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POerCZI‘Iik Wprowadzenie
uzytkownika

Wybrana wersja

Drukowanie

Web Image Monitor

Uzupetnianie papieru i tonera

Rozwigzywanie problemow

Informacje o tym urzadzeniu

Jedli nie znajdziesz informacji w tym
podreczniku, zajrzyj do podrecznikdéw 4
online, ktére znajduja sie na naszej stronie
internetowej (https://www.ricoh.pl/) lub
przez panel operacyjny.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac "Zasady
bezpieczenstwa".
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Jak korzysta¢ z tych podrecznikéw

Symbole uzyte w tych podrecznikach

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

W Waine )
Wskazuje miejsca wymagajgce szczegdlnej uwagi podczas uzywania okreslonych funkcii. Ten symbol

wskazuje punkty, w przypadku ktérych nieprzestrzeganie instrukcji moze uniemozliwi¢ korzystanie
z produktu lub ustugi albo spowodowaé utrate danych. Te informacje nalezy koniecznie przeczytaé.

HUwaga )

Dotyczy dodatkowych opiséw funkcji urzqdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé btedy
vzytkownikéw.

() Zajrze¢ do instrukgii... )

Informuje, gdzie mozna znalez¢ dodatkowe informacje na dany temat.

[]

Wskazuje nazwy przyciskédw na produkcie lub wyswietlaczu.

@@ Region A (gféwnie w Europie i Azji), (gléwnie w Europie) lub (gféwnie w Azji)

@ Region B (gféwnie w Ameryce Pétnocnej)

Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez ciebie

modelu. Aby uzyskaé szczegétowe informacje o symbolu odpowiadajgcym uzywanemu modelowi,
patrz str.5 "Informacje dotyczqce okreslonego modelu"&.



1. Wprowadzenie
|

Ten rozdziat opisuje jak rozpoczqé uzywanie tego urzqdzenia.

Informacje dotyczace okreslonego modelu

Ta sekcja okre$la sposdb, w jaki okreslié mozna region, do ktérego urzqdzenie nalezy.

Z tytu urzqdzenia znajduje sig etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta
zawiera informacie, ktére identyfikujqg region, do ktérego nalezy urzqdzenie. Przeczytaj etykiete.

DYR224

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Przeczytaj informacje pod symbolem wskazujgcym na

region danego urzqdzenia.

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sig nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e CODE XXXX-27, -29
* 220-240V

@@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

HUwoga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli urzqdzenie jest modelem Regionu A, oznacza to jednostki metryczne. Jezeli
urzgdzenie jest modelem Regionu B, oznacza to jednostki calowe.

* Jesli urzqdzenie to model dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczony KOD XXXX -27, patrz
takze "@D Region A (gtéwnie Europa)".

* Jesli urzqdzenie jest modelem dla Regionu A, a na etykiecie jest umieszczony KOD XXXX -29,

zobacz réwniez "@}) Region A (gtéwnie Azja)".




1. Wprowadzenie

Przewodnik po nazwach i funkcjach
komponentéw

Przewodnik po elementach sktadowych

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy blokowa¢ otwordw wentylacyjnych urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé

do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Widok z przodu i z lewej strony
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Ogranicznik ten nalezy otworzyé, aby zapobiec wypadnieciu papieru.

DYR151

1. Ogranicznik

2. Taca standardowa

Na tej tacy gromadzone sq wydruki, strong zadrukowang do dotu.
3. Panel operacyjny

Patrz str.48 "Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego”.
4. Otwory wentylacyjne

Zapobiegajq przegrzaniu.



Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

10.

11.

12.

13.

Pokrywa pamieci

Otwérz, aby zamontowaé dysk twardy.

Przycisk otwierajacy pokrywe przedniq
Naciénij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przedniq.
Dolne kasety na papier

Tutaj zataduj papier.

Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.26 "Przewodnik po funkcjach opcji zewnetrznych
urzqdzenia".

Kaseta 1

Tutaj zataduj papier.

Pokrywa przednia

Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza maszyny i wyjqé zaciety papier.

Nalezy otworzyé we wskazanym miejscu, aby wymieni¢ zespét bebna i modut drukujqcy.

Gtéwny przetqcznik zasilania

Dziatanie urzqdzenia jest mozliwe po wigczeniu gféwnego zasilania. Jezeli jest wytqczony, wiqcz wigeznik.
Patrz str.51 "Wiqczanie/Wylqczanie zasilania".

Taca reczna

Stuzy do drukowania na papierze cienkim i grubym, foliach przezroczystych, kopertach i papierze
etykietowym (etykietach samoprzylepnych).

Przediuzenie tacy recznej

tadowanie papieru o rozmiarze A4L?, 81 /5 x 1112 lub wiekszym rozmiarze do tacy recznej wymaga
wysuniecia przedfuzenia.

Prowadnice do papieru

Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy wyréwnaé potozenie prowadnic do papieru.




1. Wprowadzenie

Widok z tytu i z lewej strony
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1. Otwory wentylacyjne
Zapobiegajq przegrzaniu.
2. Kabel zasilajgcy
Podtqcz przewdd zasilajgey do urzadzenia. Wtéz drugi koniec do gniazdka elektrycznego.
3. Pokrywa tylna
Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza maszyny i wyjqé zaciety papier.
Otwérz tutaj, aby wymienié toner.
4. Dzwignia otwierania pokrywy tylnej
Pociggnij te dzwignie, aby otworzyé pokrywe tylng.
5. Gniazdo
Moze tu zosta¢ wlozona opcjonalna karta interfejsu.
6. Gniazda kart rozszerzen
Usun pokrywe i zainstaluj karty SD.
7. Port Ethernet
Aby podtqczyé urzqdzenie do sieci, uzyj kabla interfejsu sieciowego.
8. Port USB 2.0 [Typ B]
W celu pofgczenia urzgdzenia z komputerem nalezy uzy¢ kabla USB.
9. Interfejs hosta USB

Stuzy do podtqczania urzqdzen zewnetrznych, takich jak czytnik kart identyfikacyjnych.



Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

Whetrze urzqdzenia: widok od przodu

DYR153

1. Wkiad drukujgcy
Aby usunqé zaciety papier, nalezy wyja¢ wkiad drukujqcey i zespét bebna jako jeden element.

Na ekranie urzqdzenia pojawiajq sie komunikaty, jezeli trzeba przygotowaé nowy modut drukujgcy lub
dokonaé jego wymiany.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat komunikatéw pojawiajgcych sie na ekranie, kiedy konieczna
jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz Maintenance.

Podczas usuwania zacietego papieru nalezy wyjqé wkiad drukujgcy wraz z zespotem bebna. Jesli chcesz
usungé tylko modutdrukujqey, pociggnij w dét dzwignie z lewej strony wkiadu drukujgcego, a nastepnie
wyijmij modut drukujgcy.

2. Zespét bebna

Na ekranie urzqdzenia wyséwietlane sq odpowiednie komunikaty, jezeli trzeba przygotowaé nowy zespét
bebna lub dokonaé jego wymiany.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat komunikatéw pojawiajqcych sig na ekranie, gdy konieczna
jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz Maintenance.

W przypadku P502:

Gdy zespét bebna wymaga wymiany, skontaktuj sig z serwisem.



1. Wprowadzenie

Whetrze urzqdzenia: widok od tylu

DYR154

1. Zespét grzejny
Wyimij zespot grzejny i usuri zakleszczony papier.
Na ekranie urzqdzenia wyswietlone zostang odpowiednie komunikaty, jezeli trzeba przygotowaé nowy
zespdt grzejny lub dokonaé jego wymiany.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat komunikatéw pojawiajqgcych sie na ekranie, gdy konieczna
jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz Maintenance.

W przypadku P502:

Gdy zespdt grzejny wymaga wymiany, skontaktuj sie z serwisem.



tqczenie z sieciq i konfiguracja sieci

tgczenie z sieciq i konfiguracja sieci

Konfiguracja przewodowej sieci LAN

taczenie z interfejsem Ethernet

Ta sekcja opisuje sposéb podigczania kabla interfejsu Ethernet do jego portu.

W przypadku korzystania z kabla sieciowego obstugujgcego standard 1000BASE-T, ustaw [Szybkos¢
sieci Ethernet] na [Auto.wyb.: wt.1Gbps] w [Sie¢] w [Interfejs hostal].

) Waine )
* Nalezy korzysta¢ z nastepujqcych kabli Ethernet.

* W przypadku korzystania z 100BASE-TX/ 10BASE-T:
Kabel UTP (Unshielded Twisted Pair) lub STP (Shielded Twisted Pair) oraz kategoria typ 5 lub
wyzej

* W przypadku korzystania z 1000BASE-T:
Kabel UTP (Unshielded Twisted Pair) lub STP (Shielded Twisted Pair) oraz kategoria typu 5e
lub wyzej

* W przypadku korzystania z IPvé ustaw [IPv6] na [Aktywny] w [Protokét efektywny] w [Sieé]
w [Interfejs hosta]. Domyélnie standard IPv6 jest nieaktywny. Po wigczeniu IPv6 ustawiany jest
automatycznie lokalny adres dla fgcza.

* W przypadku korzystania z IPv6 skonsultuj si¢ z administratorem sieci.

1. Sprawdz, czy gtéwny przefqcznik zasilania urzgdzenia jest wylgczony.

2. Podtqcz kabel interfejsu Ethernet do portu Ethernet.

;
2N
=

N N

DYR209

3. Podtqcz drugi koniec kabla Ethernet do urzqdzenia sieciowego, takiego jak koncentrator.




1. Wprowadzenie

4. Wiqcz gtéwny przetqceznik zasilania urzgdzenia.

DRS703

. Kontrolka (pomararczowal)

Podczas dziatania 100BASE-TX kontrolka LED $wieci na pomarariczowo.
Kontrolka (zielona)
Podczas pracy portu 10BASE-T dioda LED $wieci sie na zielono.

Kontrolki (pomarariczowa i zielona)

Obie diody $wiecq podczas transmisji 1000BASE-T.

HUwaga )

* Przy wlgczonym trybie oszczedzania energii, kontrolki mogq nie $wiecié.

Automatyczne uzyskiwanie adresu IP (IPv4 DHCP)

Urzqdzenie jest domyslnie ustawione tak, aby automatycznie uzyskiwaé adres IP.

1.
2.

Nacisnij przycisk [Menu].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

= R/B w[OK]
Infar.o ust.urzadsz.

Interfejs hosta
Wy logaw. | [Mat . eks.

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie€], a nastepnie nacisnij [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé opcje [Adres IPv4 urzadzenia],

a nastepnie naci$nij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Auto-uzyskanie (DHCP)],
a nastepnie naciénij przycisk [OK].

Okreslanie adresu IP (IPv4)

1.

Nacisnij przycisk [Menu].



tqczenie z sieciq i konfiguracja sieci

2. Naciénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

[EMeru h/B ¥ [0K]
Infor.o ust.urzadz.

Interfejs hosta
Wy |l ogow. | [Mat . ks,

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢], a nastepnie nacisnij [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé opcje [Adres IPv4 urzadzenia],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Okresl], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

6. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Adres IP], a nastepnie podaj adres
IP.

7. Nacisnij przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqcy sie ponizej [Podsie¢M], a nastepnie podaj
maske podsieci.

9. Nacisnij przycisk [OK].

10. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Brama], a nastepnie podaj wartos¢
bramy.

11. Nacisnij przycisk [OK].
12. Upewnij sie, ze zaznaczono [Okresél], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

13. Nacisngé przycisk [Escape].

Konfigurowanie bezprzewodowej sieci LAN

Bezprzewodowa fqcznoéé przez sie¢ LAN jest dostepna po zainstalowaniu opcjonalnej karty interfejsu
bezprzewodowe;j sieci LAN.

Aby uzyskaé informacje o sposobie montazu karty interfejsu bezprzewodowej sieci LAN, patrz str.36
"Instalacja karty interfejsu bezprzewodowej sieci LAN".

Wybér trybu komunikacji w bezprzewodowej sieci LAN.

Wybierz tryb komunikacji w zaleznosci od $rodowiska pracy.



1. Wprowadzenie

Sposéb wybierania trybu
Z jakiego srodowiska bezprzewodowej sieci LAN korzystasz?
- Uzywany jest Nie jest uzywany
bezprzewodowy ' bezprzewodowy
router LAN. router LAN

Czy wiesz, jak podac identyfikator
SSID*! lub hasto przy podtgczaniu
swojego urzgdzenia do sieci?

Tryb infrastruktury Tryt\)NvlvrI:;(;glgllerlegcrtupy Tryb Wireless Direct

DVL258

*1 SSID to identyfikator bezprzewodowych sieci LAN. Nazywany jest tez ,Nazwq sieci” lub ,Nazwqg
punktu dostepowego”.

Mozliwe jest réwniez potgczenie w trybie Ad hoc Szczegdty mozna znalezé w opisie kazdego
trybu.

Informacje o trybach

Tryb Opis

W trybie infrastruktury mozna podtqczy¢ kilka
urzqdzer i to urzqdzenie przez router sieci

Tryb infrastruktura bezprzewodowej LAN.

Mozna ponadto wydrukowaé dane z siedi,

takie jak strona www, nawet gdy podtgczone

jest urzgdzenie zewnetrzne.

DYR230

Domyslny tryb komunikacji urzgdzenia to tryb
infrastruktury.
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Tryb

Opis

Tryb Wireless Direct

e Tryb wiaiciciela grupy Wireless Direct

DYR231

DVK543

W trybie Wireless Direct mozna potgczyé to
urzqdzenie z urzqdzeniem zewnetrznym bez
posrednictwa routera sieci bezprzewodowej

LAN.

W trybie Wireless Direct dostepne sq dwie
metody potqczenia.

e Tryb wiadciciela grupy Wireless Direct

Umozliwia podtgczenie kilku urzqdzen
zewnetrznych, réwniez nieobstugujgcych Wi-
Fi Direct. Nalezy podaé SSID i hasto
urzgdzenia na urzqdzeniu zewnetrznym, ktére
ma zostaé podigczone.

¢ Wireless Direct

Mozna podtgczy¢ ze sobq bezposrednio to
urzqdzenie i urzgdzenie zewnetrzne.

Wybra¢ to urzqdzenie na urzqdzeniu
zewnetrznym do podtqczenia.

Mozna podtgczy¢ tylko urzgdzenia
z systemem Android 4.0 lub nowszym
obstugujgce Wi-Fi Direct.

Gdy urzqdzenie zewnetrzne jest podiqczone,
nie mozna drukowaé danych z sieci, np. stron
wWww.

Tryb Ad-hoc

Na podtgczanym urzqdzeniu nalezy ustawié
kanat ad-hoc i zdefiniowaé inne ustawienia.

Nie mozna wybraé¢ WPA2 jako metody
zabezpieczen. Gdy urzqdzenie zewnetrzne
jest podifqczone, nie mozna drukowaé danych

Z sieci, np. stron www.

Sposéb konfigurowania ustawien

Tryb Ad-hoc, patrz str.16 "Nawigzywanie potgczenia w trybie Ad-hoc".

Tryb infrastruktury, patrz str.17 "Nawigzywanie potgczenia w trybie infrastruktury".

Tryb bezposredniego potgczenia, patrz str.20 "Nawigzywanie potgczenia w trybie

bezposredniego pofqczenia.".




1. Wprowadzenie

Tryb wtasciciela grupy bezposredniego potqczenia, patrz str.21 "Nawigzywanie pofgczenia
w trybie wlasciciela grupy bezposredniego pofqczenia".

Nawigzywanie polgczenia w trybie Ad-hoc

W trybie Ad hoc mozna okresli¢ SSID urzqdzenia i potgczyé komputer bezposrednio z urzqdzeniem

przez bezprzewodowq sie¢ LAN.

) Waine )

Aby tryb Ad hoc byt dostepny, musi by¢ zainstalowana karta interfejsu bezprzewodowe;j sieci
LAN.

. Nacisnij przycisk [Menu].

. Nacisnij przycisk [#] lub [¥], aby wybraé opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

[EMenu BB [0K]
Infar.o ust.urzadz.

Interfejs hosta
Wy | ozow. | [Mat . eks.

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢], a nastepnie naciénij [OK].

4. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Typ LAN], a nastgpnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

6. Nacisngé przycisk [Escape].

7. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij

10.

11.
12.
13.

14.

przycisk [OK].

. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Tryb komunikacjil, a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Tryb 802.11 Ad-hoc], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Ustawienia SSID], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij klawisz wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz SSID].

Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

Nacisénij przycisk [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK], aby wprowadzi¢ SSID.

Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Akceptuj] po zakorczeniu
wprowadzania SSID.
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15. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Kanat Ad-hoc], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

16. Naciénij przycisk [4], [], [*] lub [*], aby wybraé kanat, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

17. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Metoda ochrony], a nastepnie nacisénij
przycisk [OK].

18. Przycisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [WEP], a nastepnie nacisnij przycisk wyboru
pod [Szcz.].

Aby nie korzystaé z ustawien zabezpieczen, wybierz [Nie].
19. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqcy sie ponizej [Wprowadz].

20. Naciénij przycisk [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie naciénij przycisk
[OK], aby poda¢ klucz WEP.

21. Nacisnij klawisz wyboru znajdujqgcy sie ponizej [Akceptuijl.
22. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [WEP], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Ustawienia zostaty skonfigurowane.

Urzgdzenie zewnetrzne mozna podiqczyé w trybie Ad hoc po okresleniu SSID, kanatu i metody

zabezpieczen ustawionych na tym urzqgdzeniu.

Instrukcje dotyczqce sposobu podigczania urzgdzenia zewnetrznego w trybie ad hoc mozna znalez¢

w jego instrukcji obstugi.

Nawigzywanie polgczenia w trybie infrastruktury

Tryb infrastruktury sfuzy do podiqgczania urzqdzenia do punktu dostepu.
) Wazne )

* Aby mozliwe byto korzystanie z trybu infrastruktury musi by¢ zainstalowana karta interfejsu
bezprzewodowej sieci LAN.

* W przypadku korzystania z IPvé ustaw [IPv6] na [Aktywny] w [Protokét efektywny] w [Sie]
w [Interfejs hosta]. Domyslnie standard IPvé jest nieaktywny. Po wigczeniu IPv6 ustawiany jest
automatycznie lokalny adres dla fgcza.

* W przypadku korzystania z IPvé skonsultuj si¢ z administratorem sieci.

1. Nacisnij przycisk [Menu].
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2.

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

[EMenu BB [0K]
Infar.o ust.urzadz.

Interfej=s hosta
Wy | ozow. | [Mat.eks.

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢], a nastepnie nacisnij [OK].

. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Typ LAN], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [¥], aby wybraé opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

6. Nacisngé przycisk [Escape].

7. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

przycisk [OK].

. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Tryb komunikacjil, a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Tryb infrastruktura], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Ustawienia SSID], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisénij klawisz wyboru znajdujacy sie ponizej [SSID].
Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybra¢ znak, a nastepnie nacisnij klawisz
[OK], aby poda¢ SSID, z ktérym chcesz sie potaczyé.

Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Akceptuj] po zakorczeniu
wprowadzania SSID.

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Metoda ochrony], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé metode zabezpieczen okreslong dla punktu
dostepu, z ktérym chcesz nawigzaé polqczenie.

Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

Wybierz [WEP] lub [WPA2], a nastepnie nacisnij klawisz wyboru znajdujqcy sie ponizej [Szcz.],
aby wprowadzié swoje hasto.

Jesli nie sq stosowane ustawienia zabezpieczer, wybierz [Nie].

Ustawienia zostaty skonfigurowane.

Aby sprawdzi¢ stan potgczenia, przejdz do pozycji [Sygnat bezprzewodowej LAN] w [Sie¢ bezprz.]

i potwierdz stan sygnatu.
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Automatyczne uzyskiwanie adresu IP (IPv4 DHCP)

Urzqdzenie jest domyélnie ustawione tak, aby automatycznie uzyskiwaé adres IP.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

[EMenu F/E ¥[0K]
Infor.o ust.urzadz.

Interfejs hosta
Wl ogaw. | [Mat . ks,

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢], a nastepnie nacisnij [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé opcje [Adres IPv4 urzadzenia],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Auto-uzyskanie (DHCP)],
a nastepnie naci$nij przycisk [OK].

Okresélanie adresu IP (IPv4)

1. Nacisnij przycisk [Menu].

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

[EMenu R/E ¥ [0K]
Infor.o ust.urzadz.

Interfejs hosta
Wy lozow. | [Mat.eks.

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢], a nastepnie nacisnij [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ]lub [Y ], aby wybraé opcje [Adres IPv4 urzadzenia],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Okresl], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

6. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Adres IP], a nastepnie podaj adres
IP.

7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Nacisnij przycisk wyboru znajdujgcy sie ponizej [PodsieéM], a nastepnie podaj
maske podsieci.
9. Nacisnij przycisk [OK].
10. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqcy sie ponizej [Brama], a nastepnie podaj wartosé
bramy.
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11. Nacisnij przycisk [OK].
12. Upewnij sig, ze zaznaczono [Okresl], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

13. Nacisngé przycisk [Escape].

Nawigzywanie pofgczenia w trybie bezposredniego potqczenia.

Tryb Wireless Direct pozwala potgczyé inne urzqdzenie bezposrednio z urzgdzeniem z uzyciem funkji

wireless direct.

) Waine )

v ® N O

11.

12.

Aby tryb Wireless Direct byt dostepny, musi by¢ zainstalowana karta interfejsu bezprzewodowe;j
sieci LAN.

. Nacisnij przycisk [Menu].

. Nacisnij przycisk [#] lub [¥], aby wybraé opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

[EMenu BB [0K]
Infar.o ust.urzadz.

Interfejs hosta

Wy | ozow. | [Mat.eks.

. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Bezposred.pot.], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

Za pomocq przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Aktywny/nieaktywny], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Active], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Nacisngé przycisk [Escape].
Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie€], a nastepnie nacisnij [OK].
Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Typ LAN], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisngé przycisk [Escape].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Tryb komunikacji], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].
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13. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Tryb bezposr.pot.], a nastepnie
naci$nij przycisk [OK].

14. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Ustawienia bezposredniego
polqczenia], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

15. Za pomocq przyciskéw [4] i [Y] wybierz opcje [Nazwa urzgdzenia], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

16. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqcy sie ponizej [Wprowadz].

17. Nacisénij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie nacisénij klawisz
[OK], aby poda¢ nazwe urzadzenia zewnetrznego.

18. Nacisnij klawisz wyboru znajdujqcy sie ponizej [Akceptuj] po wprowadzeniuv nazwy
urzqgdzenia zewnetrznego.

19. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Hasto polgczenial, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

20. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

21. Naciénij przycisk [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie naciénij przycisk
[OK], aby wprowadzi¢ hasto potgczenia.

22. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqgcy sie ponizej [Akceptuj] po wprowadzeniu hasta
potaczenia.

23. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [WLAN: Proskonf/bezp.kom.],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

24. Naciénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Push Bution Method], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

25. Nacisnij klawisz wyboru znajdujgcy sie ponizej [Start].
Ustawienia zostaly skonfigurowane.
Uzyj przyciskdw na urzqdzenivu, ktére chcesz podigezyé.

Informacie o sposobie podigczania urzqdzenia zewnetrznego w trybie Wireless Direct mozna znalez¢
w instrukeji urzqdzenia.

Nawigzywanie polgczenia w trybie wlasciciela grupy bezposredniego potgczenia

Tryb wiasciciela grupy bezposredniego potqczenia stuzy do nawigzywania pofqczenia z wieloma
urzqdzeniami zewnetrznymi obstugujgcymi potqczenie bezposrednie z wykorzystaniem tego
urzgdzenia jako punktu dostepu. Mozna podigczyé do dziewieciu urzqdzer zewnetrznych. Mozna
réwniez poditqczyé przewodowe urzqdzenia obstugujgce potgczenie bezposérednie.

) Waine )

* Aby tryb wilasciciela grupy potqczenia Wireless Direct byt dostepny, musi by¢ zainstalowana karta
interfejsu bezprzewodowej sieci LAN.
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© ® N O

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

. Nacisnij przycisk [Menu].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Host Interface], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

[EMenu BB [0K]
Infar.o ust.urzadz.

Interfej=s hosta

Wy | ozow. | [Mat.eks.

. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Bezposred.pot.], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

Za pomocgq przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Aktywny/nieaktywny], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Active], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Nacisnaé przycisk [Escape].
Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Sie€], a nastepnie nacisnij [OK].
Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé [Typ LAN], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Sieé bezprz.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnaé przycisk [Escape].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Sie¢ bezprz.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Tryb komunikacji], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢é opcje [Bez kom: Tryb wi.grupy], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Ustawienia bezposredniego
polaczenia], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Za pomocq przyciskéw [4]i [Y] wybierz opcje [Nazwa urzgdzenial, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie nacisnij klawisz
[OK], aby podaé nazwe urzgdzenia zewnetrznego.

Nacisnij klawisz wyboru znajdujacy sie ponizej [Akceptuj] po wprowadzeniu nazwy
urzadzenia zewnetrznego.

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Hasto potgczenia], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
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20. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

21. Naciénij przycisk [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé znak, a nastepnie naciénij przycisk
[OK], aby wprowadzi¢ hasto potgczenia.

22. Nacisnij przycisk wyboru znajdujqgcy sie ponizej [Akceptuj] po wprowadzeniu hasta

potaczenia.

23. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [WLAN: Proskonf/bezp.kom.],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

24. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Push Button Method], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

25. Nacisnij klawisz wyboru znajdujacy sie ponizej [Start].
Ustawienia zostaty skonfigurowane.
Uzyj przyciskdw na urzqdzeniu, ktére chcesz podigczyé.

Wskazdéwki dotyczqce podiqczania urzqdzenia zewnetrznego w trybie Wireless Direct mozna znalez¢

w jego instrukgii.

23
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Podigczanie interfejsu USB

Podigczanie do interfejsu USB (typu B)

W tej czedci opisano sposéb podigczania przewodu interfejsu USB 2.0 (typu B) do gniazda USB 2.0

urzgdzenia.

Do urzqdzenia nie jest dotqgczony kabel interfejsu USB. Nalezy naby¢ kabel odpowiedni dla

urzqdzenia i komputera.

Nalezy stosowaé kabel zgodny z interfejsem USB 2.0 (typu B) o dtugoéci do pigciu metréw (197 cali).

1. Podiqgcz kabel interfejsu USB 2.0 (typu 2) do gniazda USB 2.0.

=Sl
2

D

DYR210

Podigczanie innego urzadzenia do interfejsu USB Host

W tej sekciji wyjaéniono, w jaki sposéb do interfejsu hosta USB podtqczy¢ inne urzqdzenie.

Do urzqdzenia nie jest dotqgczony kabel interfejsu USB. Nalezy naby¢ kabel odpowiedni do

urzqdzenia i urzqdzenia zewnetrznego.

Nalezy stosowaé kabel zgodny z interfejsem USB Host o dtugosci do pieciu metrdw (197 cali).

/A OSTRZEZENIE

* Podigcz dowolne z wymienionych urzqdzen do interfejsu USB 2.0: kamera cyfrowa,
klawiatura USB albo czytik kart IC. Podtqczenie innych urzgdzer moze spowodowaé awarie.

1. Podiqgcz jedng koncéwke kabla interfejsu USB do interfejsu hosta USB tego urzgdzenia.

Jedli uzywasz kabla interfejsu USB, podigcz drugi koniec do urzqdzenia np. do autoryzacii karty.



use

rfejsu

Podtgczanie inte
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1. Wprowadzenie

Przewodnik po funkcjach opcji zewnetrznych
urzagdzenia

[e)
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R 2

DYR155

1. Dolne kasety na papier
Maksymalnie zatozyé mozna trzy dolne kasety na papier.
Dostepne sq dwa rodzaje kaset, kazda o pojemnosci 250 lub 500 arkuszy papieru.
Mozna z nich korzysta¢ w dowolnej kombinacii.

Do montazu moze by¢ potrzebny technik klienta w zaleznoéci od liczby montowanych pozioméw. Skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na ten temat, patrz Instalacja

2. Podstawka

Podstawka, na ktérej nalezy umiesci¢ urzqdzenie



Kolejnosé instalacji modutéw opcjonalnych

Kolejnosé instalacji modutéw opcjonalnych

W przypadku instalowania wielu modutéw opcjonalnych zalecana jest nastepujgca kolejnosé:

1. Zamocuj dolng kasete na papier (250 arkuszy) i dolng kasete na papier (500 arkuszy).
Mozna zamontowaé do trzech zespotéw kaset w dowolnej kombinaciji.
2. Zainstaluj dysk twardy.
Dysk twardy zainstaluj w obszarze instalacji ptyty kontrolera.
3. Zainstaluj karte interfejsu.
Zainstaluj w gniezdzie ptyty kontrolera.
Mozna zainstalowaé tylko jednq plyte interfejsu.
4. Wiéz karte SD.
Wsuh w gniazdo kart SD ptyty kontrolera.
Sq dwa gniazda na karty SD.
Kazde z nich obstuguje rézne rodzaje kart SD.

Jesli cheesz skorzysta¢ z dwéch lub wigcej kart SD, ktére mozna umiescié w tym samym gniezdzie,

skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu.
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1. Wprowadzenie

Mocowanie zespotu kaset

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie

pradem.

/A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wazy okoto 19,3 kg (42,6 funta) (tylko urzqdzenie gtéwne wiqcznie z materiatami
eksploatacyjnymi).

Aby przenie$é urzadzenie nalezy podniesé je powoli przy uzyciu uchwytéw umieszczonych po
obu jego stronach. Upuszczenie urzqdzenia spowoduije jego uszkodzenie lub obrazenie ciata
uzytkownika.

Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé

obrazenia.

/A OSTRZEZENIE

Odtqcz kabel zasilajgcy z gniazdka przed przeniesieniem urzqdzenia. Podczas przesuwania
urzqdzenia nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié kabla zasilajgcego, jedli dostanie sie on pod
urzqdzenie. Niestosowanie sie do tych $rodkéw bezpieczenstwa moze spowodowadé pozar lub

porazenie prgdem.

) Waine )

Urzqdzenia nie nalezy stawiaé na podifodze.

W przypadku dotgczania wielu modutéw opcjonalnych najpierw nalezy dotqczyé zespét
podawania papieru.

W przypadku podiqczania jednoczesnie dwéch zespotéw kasety na papier nalezy najpierw
umiescié jeden zespdt na drugim, a nastepnie podtgczy¢ je jako jeden zespdt.

Przed wigczeniem zasilania zdejmij opakowanie z zespofu podawania papieru.

. Sprawdz zawarto$é opakowania.
. Wylqcz urzgdzenie i odigcz przewéd zasilajqcy.

. Zdejmij opakowanie z zespotu podawania papieru.




Mocowanie zespotu kaset

4. Podnie$ urzadzenie przy uzyciu uchwytéw umieszczonych po obu jego stronach.

DYR201

Podczas przenoszenia urzqdzenia nie nalezy chwytaé za nastepujqce czeici, gdyz moze to
spowodowaé awarig:

* Uchwyt na standardowej kasecie na papier
e Déftacy recznej

5. Na opcjonalnym module prowadzenia papieru sq trzy pionowe bolce. Nalezy zréwnaé
je z otworami w dolnej czesci urzgdzenia, a nastepnie ostroznie podniesé urzadzenie.

6. Podiqcz przewéd zasilajgcy i wigez urzadzenie.

7. Wydrukuj strone konfiguracying, by upewnié sie, ze zespét zostat podigczony
prawidiowo.
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1. Wprowadzenie

Liczba kaset, ktére mozna zainstalowaé

Osoba
przeprowadzajqgca
instalacje

Uzytkowanie na stole: drukarka wraz z jednym
lub dwoma opcjonalnymi zespotami kaset

Uzytkowanie na stole:
drukarka wraz
z trzema opcjonalnymi
zespotami kaset !

| I

o

=)
= -

i

| I

i

Uzytkownik

Inzynier obstugi klienta

“1 Do zamontowania trzech zespotéw kaset w urzqdzeniu wymagana jest podstawka.




Instalacja dysku twardego

Instalacja dysku twardego

Instalujgc moduty opcjonalne, mozna zwigkszyé wydajnosé urzqdzenia i rozbudowaé je o kolejne

funkcije.

) Waine )

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sie uziemi¢, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elektrostatyczne mogq uszkodzi¢ moduty inferfejséw.

* Modutéw interfejsu nie nalezy narazaé na wstrzqgsy fizyczne.

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

TWw

DYR157

1. Dysk twardy
Ptaski przewdd
Kabel zasilajgcy
Sruba (2)

Pokrywa wewnetrzna

S e

Pokrywa pamieci

2. Wylqcz urzgdzenie i odiqcz przewéd zasilajqcy.
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1. Wprowadzenie

3. Zdejmij pokrywe pamieci.

DYR159

5. Zainstaluj dysk twardy we wskazanym potozeniu.

ol A~

— = =

DYR160



Instalacja dysku twardego

6. Podtqcz przewéd plaski i zasilajgcy do dysku twardego.

DYR161

7. Wyréwnaj gérne wystepy dysku twardego z wcieciami w urzadzeniu i przykreé dysk
twardy do urzqdzenia.

DYR162

S e\

DYR163

33



1. Wprowadzenie

8. Podiqcz przewéd plaski i zasilajgcy do plyty urzadzenia.

9. Wiéz dwa wystepy pokrywy wewnetrznej z zestawu, a nastepnie dolne wystepy we
wglebienia w urzadzeniu.

34



Instalacja dysku twardego

11. Zatéz pokrywe pamieci.

|37 o= (,03//
3= YO 3= YL 3=X
Lot =t Lt

12. Podtqcz przewéd zasilajgcey i wlacz urzadzenie.

Po wigczeniu zasilania wyéwietlany jest komunikat informujqcy o formatowaniu zewnetrznego
dysku twardego.

13. Wydrukuj strone konfiguracyjna, aby potwierdzi¢ instalacje.

Po prawidfowym zainstalowaniu dysku twardego pojawi sie on na stronie konfiguracyjnej w czesci
,Podigczone urzgdzenia”.
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1. Wprowadzenie

Instalacja karty interfejsu bezprzewodowej
sieci LAN

- ) Waine )

* Przed rozpoczgciem pracy nalezy sig uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Nie naraza¢ karty interfejsu bezprzewodowe;j sieci LAN na wstrzgsy mechaniczne.

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
2. Wylqcz urzgdzenie i odiqcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.
Iy

d

|

A

DYR213
Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. W16z do konca karte sieciowaq.

DYR214

Upewnij sie, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do ptyty kontrolera.
5. Przykreé dwie $ruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

6. Podiqcz przewéd zasilajqcy i wlacz urzgdzenie.
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Instalacja karty interfejsu bezprzewodowej sieci LAN

7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewnié sie, ze karta zostata dofgczona prawidlowo.

Po zainstalowaniu karty interfejsu bezprzewodowego, patrz str.13 "Konfigurowanie

bezprzewodowej sieci LAN" aby uzyskaé informacije o konfigurowaniu ustawien bezprzewodowe;j

sieci LAN. “
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1. Wprowadzenie

Instalacja karty interfejsu IEEE 1284
W Wazne )

* Przed rozpoczgciem pracy nalezy sig uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Interfejs IEEE 1284 nie nalezy narazaé na wstrzgsy.

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
2. Wylqcz urzgdzenie i odiqcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.

:
f

|

A

DYR213

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. Wsun catkowicie karte interfejsu IEEE 1284.

DYR215

Upewnij sie, ze karta interfejsu IEEE 1284 jest pewnie podigczona do plyty kontrolera.
5. Przykreé dwie $ruby, aby przymocowaé karte interfejsu.
6. Podligcz przewéd zasilajgcy i wlacz urzgdzenie.

7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewnié sie, ze karta zostata dofgczona prawidtowo.



Instalacja karty interfejsu IEEE 1284

Podigczanie do interfejsu IEEE 1284

Ta sekcja opisuje sposéb podigczenia kabla interfejsu IEEE 1284 do opcjonalne karty interfejsu IEEE
1284.

Do urzgdzenia nie jest dotqgczony kabel interfejsu IEEE 1284. Nalezy nabyé kabel odpowiedni dla
urzqdzenia i komputera.

Uzyj pieciometrowego (197 cali) lub krétszego kabla, kiéry obstuguje IEEE 1284 i bedzie
wspdtpracowat z komputerem hostem.

1. Sprawdz, czy gtéwny przelqcznik zasilania urzgdzenia jest wylgczony.

2. Wylqcz gtéwny przetqgcznik zasilania i komputera hosta.

3. Podtqcz kabel interfejsu IEEE 1284 do portu IEEE 1284.

ol

DYR216

Podigczenie kabla do interfejsu moze wymagaé uzycia adaptera konwersiji. Szczegétowe
informacje na temat zakupu adaptera mozna uzyskaé od przedstawiciela dziatu sprzedazy lub
serwisu.

4. Podiqcz drugi koniec kabla do tqcza interfejsu w komputerze hosta.

Przed podtqczeniem przewodu do komputera, sprawdz ksztatt ztgcza. Podtqcz i dobrze zamocuj

kabel.
5. Wiqcz gtéwny przetgcznik zasilania urzgdzenia.
6. Wiqcz komputer host.
W systemach Windows 7/8.1/10 i Windows Server 2008,/2008 R2/2012/2012 R2/2016

po wigczeniu komputera moze pojawié sie ekran instalaciji sterownika drukarki. W takim
przypadku nalezy klikngé przycisk [Anuluj].
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1. Wprowadzenie

Instalacja serwera urzadzen USB
) Wazne )

* Przed rozpoczgciem pracy nalezy sig uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Nie naraza¢ serwera urzqdzen USB na wstrzgsy mechaniczne.
Opcjonalny serwer urzqdzen USB to plyta interfejsu, kiéra wyposaza urzqdzenie w port Ethernet.

Po zainstalowaniu tego modutu opcjonalnego do urzqdzenia mozna podigezyé jednoczesnie dwa
kable USB - do portu standardowego oraz do portu dodatkowego w serwerze urzqdzen USB. Do
kazdego portu mozna przypisaé inny adres IP, dzigki czemu urzgdzenie moze drukowaé zadania

z réznych segmentdw sieci.

Procedura instalacji serwera urzadzen USB

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
2. Wylqcz urzgdzenie i odiqcz przewéd zasilajacy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.
i
i
G‘H
o

0

A

=

DYR213

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.



Instalacja serwera urzqdzen USB

4. W16z do konca karte sieciowaq.

DYR218

Upewnij sig, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do ptyty kontrolera.
5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.
6. Podlqcz serwer urzqadzen USB do urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje zawiera podrecznik instalacji dotgczony do serwera urzqgdzer USB.

Podigczanie do dodatkowego interfejsu Ethernet przez modut opcjonalny
serwera urzgdzen USB

W tej czgsci opisano sposéb podigczania kabla interfejsu Ethernet do gniazda Ethernet opcjonalnego
modutu serwera urzqdzeri USB.

Opcjonalny modut serwera urzqdzer USB to karta interfejsu, ktéra dodaje dodatkowe gniazdo
Ethernet. Jesli zainstalujesz opcjonalny modut serwera urzgdzen USB, mozesz podiqczy¢ dwa kable
Ethernet jednoczesnie: jeden do gniazda Ethernet urzgdzania, a drugi do gniazda Ethernet modutu
opcjonalnego serwera urzqdzeri USB. Kazdemu pofgczeniu mozna przypisaé adres IP. Jednego

urzqdzenia mozna wtedy uzywaé do drukowania z réznych czeici sieci.

Zdejmij pokrywe gniazda USB 2.0 urzqdzenia i podtqcz je do gniazda USB serwera urzqdzen USB.
/\OSTRZEZENIE

* Przewdd interfejsu sieci wyposazony w filtr przeciwzakiéceniowy nalezy uzyé do

zablokowania zaktécen RF.

W Wazne )
* Nalezy korzysta¢ z nastepujqcych kabli Ethernet.
* W przypadku korzystania z 100BASE-TX/ 10BASE-T:
Kabel UTP (Unshielded Twisted Pair) lub STP (Shielded Twisted Pair) oraz kategoria typ 5 lub
wyzej
* W przypadku korzystania z 1000BASE-T:
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1. Wprowadzenie

Kabel UTP (Unshielded Twisted Pair) lub STP (Shielded Twisted Pair) oraz kategoria typu 5e
lub wyzej
1. Sprawdz, czy gtéwny przelqcznik zasilania urzgdzenia jest wylgczony.

2. Wykonaij petle kilka centymetréw (1) od kazdego korica kabla interfejsu Ethernet,
a nastepnie do kazdej petli przymocuj rdzen ferrytowy dostarczony wraz z modutem
opcjonalnym serwera urzadzen USB.

BZU010

3. Podtqcz kabel interfejsu Ethernet do gniazda Ethernet opcjonalnego modutu serwera
urzqdzen USB.

Mozna zastosowac kabel Ethernet krosowany lub niekrosowany do podtgczenia opcjonalnego
modutu serwera urzgdzen USB.

4. Podtgcz drugi koniec kabla Ethernet do urzadzenia sieciowego, takiego jak koncentrator.

Urzqdzenie moze potrzebowaé kilku sekund na rozpoznanie modutu opcjonalnego serwera
urzqdzeri USB. Jeéli odigczytes kabel USB, podigcz go ponownie.



Instalacja serwera urzqdzen USB

5. Wiqcz gtéwny przetqceznik zasilania urzgdzenia.

DYQ550

1. Kontrolka (pomararczowal)

Podczas dziatania 1T00BASE-TX kontrolka LED $wieci na pomaraiczowo.
2. Kontrolka (zielona)

Podczas pracy portu 10BASE-T dioda LED $wieci sie na zielono.
3. Kontrolki (pomarariczowa i zielona)

Obie diody $wiecq podczas transmisji 1000BASE-T.

Okreslanie adresu IP serwera urzgdzen USB

Okresl recznie adres IP serwera urzqgdzern USB.

Urzgdzenie mozna wspdtdzielié w wielu sieciach poprzez okreélenie adresu IP segmentu innego niz

segment urzqdzenia.
Ponizej przedstawiono domysIne ustawienia sieciowe serwera dokumentéw USB.
* DHCPv4: Wyltgczony
e Adres [Pv4: 192.168.100.100
* Maska podsieci: 255.255.255.0
* Brama domyslna: 0.0.0.0
* Sieciowe PnP: Wigczone
* mDNS: Wigczone
* Interfejs LAN: Auto
* Podstawowy serwer WINS: 0.0.0.0
e Pomocniczy serwer WINS: 0.0.0.0

Aby zmieni¢ adres IP serwera urzqdzen USB, przejdz do ekranu ustawien urzqdzenia w przeglgdarce
internetowej. Aby uzyska¢ szczegdéfowe informacje na temat ustawien poszczegélnych pozyciji, patrz
Pomoc serwera urzqdzen USB.
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1. Wprowadzenie

) Waine )

* Aby korzysta¢ z serwera urzqdzeri USB w $rodowisku IPvé konieczna jest najpierw zmiana
ustawier sieciowych w érodowisku IPv4.

e Status urzqdzenia nie jest wyéwietlany na komputerze, poniewaz serwer urzqdzer USB nie
obstuguje dwukierunkowej komunikacii.

* Nie jest mozliwe ustawienie adresu IP serwera urzqdzert USB przez panel sterowania urzqdzenia.

¢ Domyélne hasto administratora nie jest okreslone. Zaleca sig okreélenie hasta administratora
skfadajgcego sie z maksymalnie siedmiv znakéw alfanumerycznych na ekranie [Informacje
dotyczqce konserwacii].

* Jesli zapomniates lub zmienite§ domyslny adres IP serwera urzqdzeri USB, wykonaj ponizsze
kroki, aby zresetowa¢ ustawienia serwera urzqdzen USB.

1. Wylqcz zasilanie urzqdzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj wylqcznik interfejsu zaostrzonym narzedziem, np. dtugopisem i wiqcz
urzqdzenie.

_———1]

2

3. Gérnai dolna kontrolka USB gniazda zapalaiq sig. Upewnij sie, ze gérna kontrolka zgasta,

DDEO015

a dolna $wieci na zéfto, a nastgpnie zwolnij wylqcznik.

* Potwierdz adres IP komputera przed rozpoczeciem konfiguraciji. Domyélnym adresem IP serwera
urzqdzen USB jest 192.168.100.100, a domyslng maskq podsieci 255.255.255.0. Aby
wykonaé pierwszq konfiguracje serwera urzqdzen USB, ustaw adres IP komputera na
192.168.100.XXX (w miejsce XXX wpisz dowolnq liczbe z przedziatu 0 do 255, oprécz 100),
a maske podsieci na 255.255.255.0. Zaleca sig zanotowaé aktualny adres IP przed jego
zmiang.

1. W pasku adresu przeglgdarki internetowej wpisz http://192.168.100.100/, aby przejsé
do ekranu ustawien urzadzenia.
2. Kliknij [Ustawienia sieciowe].

3. Jako nazwe uzytkownika podaj ,root”, a nastepnie kliknij [OK].



Instalacja serwera urzqdzen USB

4. Okresl adres IP, maske podsieci i brame domysing.

Jesli wigezono funkcje DHCP, adres IP moze zosta¢ uzyskany automatycznie z urzqdzenia
sieciowego petnigcego funkcje serwera DHCP.

5. Skonfiguruj pozostate niezbedne ustawienia i kliknij przycisk [Przeslij].

6. Wyjdz z przegladarki internetowe;j.

7. Odtacz kabel interfejsu Ethernet od komputera, z ktérego przeprowadzono konfiguracje,
a nastepnie poditacz go do urzgdzenia sieciowego, np. huba.

8. Podaj adres IP serwera urzqdzen USB w sterowniku drukarki uzywanym do
drukowania.

HUwaga )

* Serwer urzqdzen USB nie obstuguje , Szybkiej instalacji” ani instalacji z uzyciem portu
SmartDeviceMonitor dla klienta. Port nalezy ustawié odrebnie przy instalaciji sterownika drukarki.

* Aby drukowaé z uzyciem portu 2100 lub LPR, patrz Podrecznik instalacji sterownika i skonfiguruj
nastepujgce ustawienia:

1. Okreél adres IP serwera urzqdzeri USB z uzyciem ,Kreatora dodawania standardowego

portu TCP/IP drukarki”.
2. Jako rodzaj urzqgdzenia ustaw , Niestandardowy”.

3. Dla portu 9100 wybierz protokét ,Raw”, a nastepnie wskaz ,9100" jako numer portu. Dla
LPR wybierz ,LPR” jako protokét i okresl ,Ip” jako nazwe kolejki.

* Dla druku IPP, patrz Podrecznik instalacii sterownika. Aby okresli¢ adres URL urzqdzenia podczas
procedury dodawania drukarek, wpisz , http://(adres IP serwera urzqdzers USB) /ipp/Ip”.
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1. Wprowadzenie

Instalacja modutéw opcjonalnych dla kart SD

- /A OSTRZEZENIE

 Karty pamieci SD nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli dziecko

potknie karte pamieci SD, nalezy natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.

W) Waine )

* Karty nie nalezy narazaé na wsirzgsy.

1. Wylqcz urzadzenie i odiqcz przewéd zasilajqcy.
2. Poluzowaé srube i wyjaé pokrywe gniazda kart SD pod kgtem.

% |
mo/

DYR221

/

3. Wiéz karte SD do gniazda. Rozlegnie sie kliknigcie.

N

Jesli chcesz korzystaé z trzech lub wiecej kart SD réwnoczesénie, skontaktuj sie z serwisem.

/

DYR222

Jedli korzystasz z ogdlnodostepnych w sprzedazy kart SD do wykonywania kopii ksigzki
adresowej, wiéz karte SD do dolnego gniazda.
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Instalacja modutéw opcjonalnych dla kart SD

4. Zaczep pokrywe gniazda SD w otworze, przymocuj na ptasko do plyty kontrolera

i
@/t
ot
\ . /

DYR223
5. Podlgcz przewéd zasilajgcey i wiqez urzadzenie.

i przykreé.

6. Upewnij sig, ze karta SD zostata zainstalowana prawidiowo.
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1. Wprowadzenie

Przewodnik po nazwach i funkcjach panela
operacyjnego

Switch
Functions

Job Reset

Suspend/
Resume

Dataln Alert Power

DYR229

1. Wyswietlacz
Wyswietla aktualny stan urzqdzenia i komunikaty btedéw.

Wiqczenie trybu oszczedzania energii powoduje wyltqczenie podéwietlenia. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie o trybie oszczedzania energii, patrz Dla nowych uzytkownikéw.

2. Przyciski wyboru
Odpowiadajqg funkcjom znajdujgcym sie w dolnym wierszu wyéwietlacza.
3. Przyciski przewijania

Nacisnij te przyciski, aby przesunqgé kursor w zqdanym kierunku.



Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego

10.

11.

12.

Symbole [4] [Y][*] [™] w tym podreczniku oznaczajq, ze nalezy nacisngé klawisz ze strzatkq w kierunku,
w ktérym ma byé przesuniety kursor.

Przycisk [OK]

Przycisku tego nalezy uzyé, aby zatwierdzi¢ ustawienia i wartoéci ustawien lub aby przej$¢ do nastepnego
poziomu menu.

Przycisk [Escape]
Nacisnij ten klawisz aby anulowaé operacje lub powrécié do poprzedniego ekranu.
Wskaznik zasilania gléwnego

Swieci, gdy urzqdzenie jest gotowe na przyjmowanie danych z komputera. Miga, gdy urzqdzenie
rozgrzewa sie lub odbiera dane. Nie $wieci, gdy zasilanie jest wytqczone lub gdy urzqdzenie dziafa w trybie
oszczedzania energii.

Wskaznik btedu
Swieci lub miga w przypadku wystgpienia bfedu urzqdzenia.
Ciggte czerwone: zaciety papier, konieczna wymiana materiatu eksploatacyjnego lub awaria.

Migajqce zétte: za niedtugo bedzie konieczna wymiana materiatu eksploatacyjnego, druk niemozliwy lub
druk mozliwy, ale nie da sie osiqgngé wysokiej jakosci wydruku.

Nalezy wykonaé¢ instrukcje pojawiajqce sie na wyswietlaczu.
Kontrolka Dane

Miga podczas odbierania przez urzgdzenie danych z komputera. Wskaznik odbierania danych $wieci, jesli
w drukarce znajdujq sie dane do wydrukowania.

Przycisk [Suspend/Resume]

Uzyj to aby zatrzyma¢ aktualnie wykonywane zadanie wydruku. Wskaznik pozostaje wigczony tak dfugo
jak zadanie jest wstrzymane.

Aby wznowi¢ drukowanie, ponownie nacisnij ten przycisk. Wstrzymane zadanie zostanie wznowione
automatycznie, kiedy minie czas podany w [Zegar auto resetu] (domyslnie: 60 sekund).

Szczegdfowe informacje na temat ustawiania opcji [Zegar auto resetu], patrz Ustawienia.
Przycisk [Job Reset]

Naciénij, aby anulowa¢ biezqgce zadanie wydruku.

Przycisk [Menu]

Naciénij ten przycisk, aby dokonaé konfiguraciji ustawier urzqdzenia i sprawdzi¢ je.
Naciénij aby zmieni¢ ustawienia domyslne, ktére spetniq wymagania uzytkownika.
Przycisk [Switch Functions]

Nacisnij ten przycisk aby przetqczyé pomigedzy ekranem obstugi funkcii drukarki a ekranem funkcii aktualnie
uzywanych funkciji rozszerzonych.
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1. Wprowadzenie

Przewodnik po nazwach i funkcjach ekranu
panela operacyjnego

Torer I!l 18

Opcie | Dr.zad. [Wat.eks.
| I I
4

2 3

CYN901

1. Stan urzadzenia i komunikaty
Wyswietla stan urzgdzenia i komunikaty.
2. Opcja
Nacisnij aby wyswietli¢ nastepujgce pozycie:
* Wysuw strony
e logi Btedéw
3. [Dr.zad.]
Naciénij, aby wyswietli¢ zadania drukowania wystane z komputera.
Opcja [Dr.zad.] jest wyswietlana wylqcznie po podtqczeniuv dodatkowego dysku twardego do urzqdzenia.
4. [Mat.eks.]

Naciénij, aby wyswietli¢ informacje o materiatach eksploatacyjnych urzqdzenia.



Wiqczanie/Wylqczanie zasilania

Wlqczanie/ Wylqgczanie zasilania
) Waine )

* Po naciénigciu gléwnego wiqcznika zasilania nalezy odczekaé przynajmniej 0,5 sekund do

potwierdzenia, ze wskaznik gléwnego zasilania zaswiecit sie lub zgast.

Gtéwny wigcznik zasilania znajduje sie z przodu urzqdzenia, po lewej stronie. Gdy przetqcznik
zasilania jest wigczony, zasilanie gféwne zostanie wigczone a wskaznik zasilania gtéwnego po prawe;j
stronie panela operacyjnego bedzie swiecit. Gdy przetqcznik zasilania jest wytqczony, zasilanie
gtéwne wyltqczone, wskaznik zasilania gtéwnego po prawej stronie panela operacyjnego nie bedzie
sie $wiecil. Kiedy to nastqpi, zasilanie urzqdzenia jest odigczone.

Urzgdzenie automatycznie wchodzi w tryb wytqczenia zespotu grzejnego lub tryb uspienia, jesli nie

jest uzywane przez dfuzszy czas. Aby uzyskaé szczegétowe informacije, patrz Dla nowych
uzytkownikdw.

Wiqczanie i wyltqczanie gtéwnego wiqgcznika

/A\OSTRZEZENIE

¢ Wyciqgajqc przewdéd zasilajqey z gniazdka nalezy zawsze ciggngé za wtyczke, nie za

przewéd. Ciggniecie za przewéd moze spowodowaé uszkodzenie przewodu zasilajgcego.
Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie
pradem.

) Waine )

* Nie wolno wylqczaé zasilania, gdy urzqdzenie pracuije.

* Nie przytrzymuj gféwnego przefqcznika zasilania podczas wylgczania gtéwnego zasilania.
Spowoduje to wymuszenie wylqczenia zasilania urzqgdzenia i moze spowodowaé uszkodzenie
dysku twardego, pamigci i spowodowaé zaktécenia.

* Jedliw miejscu pracy planowane jest wylqczenie dostaw energii elekirycznej, np. wytqczenie
zasilania na potrzeby konserwacji budynku, nalezy wezesniej wylqezyé gtéwny wiqeznik. Zanik
zasilania przy wlgczonym gtéwnym wigezniku moze spowodowaé awarie.

Wiqczanie gléwnego zasilania
1. Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest dobrze podtqczony do gniazda $ciennego.

2. Nacisnaé gléwny przetacznik zasilania.

Zapali sie wskaznik zasilania gléwnego.
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1. Wprowadzenie

DYR168

Wylqczanie gtéwnego zasilania.

1. Nacisngé gléwny przetacznik zasilania.

Wskaznik zasilania gtéwnego zgasnie. Podczas wylqgczania urzgdzenia zasilanie gtéwne jest
automatyczne wylqczane. Jezeli ekran na panelu operacyjnym nie znika, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.



Logowanie do urzqdzenia

Logowanie do urzgdzenia

Aby zalogowaé si¢ do urzqdzenia przy wlgczonej autoryzacii, podaj nazwe uzytkownika, hasto i/lub

kod uzytkownika w zaleznosci od metody autoryzacii.

* Autoryzacja indywidualna

Jesli wigczona jest autoryzacja podstawowa, autoryzacja Windows lub autoryzacja LDAP, podaj

Nazwa logowania uzytkownika i Hasto logowania, aby sie zalogowaé.
* Autoryzacja kodu uzytkownika
Jesli wigczona jest Autoryzacja kodu uzytkownika, podaj Kod uzytkownika, aby sie zalogowaé.

) Waine )

* Nazwe logowania uzytkownika, hasto logowania i kod uzytkownika mozna uzyskaé
u administratora uzytkownikéw. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat autoryzacii
uzytkownika, patrz Bezpieczeristwo.

¢ Kod vzytkownika wprowadzany w obszarze Autoryzacja kodu uzytkownika to warto$é
numeryczna zarejestrowana w ksigzce adresowej jako , Kod uzytkownika”.

Autoryzacja kodu uzytkownika z uzyciem sterownika drukarki

Ta sekcja wyjasnia sposéb logowania sie do drukarki przy pomocy sterownika drukarki gdy funkcja
Autoryzacji kodu uzytkownika jest aktywna.

Jesli funkcja autoryzaciji uzytkownika jest wigczona, podaj kod uzytkownika we wlasciwosciach
sterownika drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.

Logowanie/wylogowanie z uzyciem panelu operacyjnego

Ta sekcja wyjasénia sposéb logowania sie do urzqdzenia, gdy wigczona jest opcja Autoryzacja
podstawowa, Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP.

W przypadku aktywnej autoryzacji kodu uzytkownika, patrz str.53 "Autoryzacja kodu uzytkownika
z uzyciem sterownika drukarki".

) Waine )

* Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzytkowaniu urzqdzenia, nalezy zawsze wylogowaé sie po
zakonczeniu korzystania z urzqdzenia.

Logowanie przy uzyciu panela operacyjnego
1. Nacisnij przycisk [Menu].
2. Nacisnij klawisz wyboru pod [Logowan.].

3. Nacisnij przycisk wyboru znajdujgcy sie ponizej [Wprowadz].
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1. Wprowadzenie

4. Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé nazwe uzytkownika, a nastepnie
naciénij klawisz [OK], aby jq wprowadzié.

5. Nacisnij klawisz wyboru znajdujacy sie ponizej [Akceptuijl.
6. Nacisnij przycisk wyboru znajdujacy sie ponizej [Wprowadz].

7. Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé hasto, a nastepnie nacisnij klawisz
[OK], aby je wprowadzié.

8. Nacisnij klawisz wyboru znajdujgcy sie ponizej [Akceptujl.

Wylogowanie przy uzyciu panela operacyjnego

1. Nacisnij przycisk [Menu].
2. Nacisnij klawisz wyboru znajdujgcy sie ponizej [Wylogow.].
3. Nacisnij klawisz wyboru znajdujgcy sie ponizej [Tak].

) Waine )

¢ Jezeli autoryzacja nie powiedzie sig, zostanie wyswietlony komunikat "Autoryzacja nie powiodta
sie.". Sprawdz, czy nazwa logowania uzytkownika i hasto logowania sq poprawne.



2. Drukowanie
]

W tym rozdziale opisano czgsto uzywane funkcje drukarki i sposéb jej dziatania. Informacie, ktére nie
sq zawarte w tym rozdziale, patrz podrecznik Print na stronie internetowe;.

Instalowanie sterownika drukarki do
komunikacji sieciowej (Windows)

Jeéli urzqdzenie i komputer sq podigczone do tej samej sieci, program instalacyjny wyszukuje
urzqdzenie w celu zainstalowania sterownika drukarki. Jesli nie moze go znalezé, w celu
zainstalowania sterownika drukarki nalezy poda¢ adres IP lub nazwe urzqdzenia.

Instalacja sterownika drukarki PCL 6 z ptyty CD-ROM

1. W16z plyte CD-ROM do komputera.

Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe]
w gtéwnym katalogu ptyty CD-ROM.

2. Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
3. Kliknij [Zainstaluj z dysku].

#8 Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Dokona wybon

1 1 Produkt ten nie obstuguie systemu operacyinego
@ Zainstal ujz dySku Windows 2000/<P/2003AistalS.

@ Zainstaluj online

Przeqladaj ten dysk.

Steronnik dhk ki PEL Reatne
Sterannk dukaiki PostSeipt 3
Sterannk LANFax
TWAIN Diiver
| ? ‘ Podiecank instalac steravrika

4. Kliknij [Drukarka sieciowal].
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2. Drukowanie

5. Na ekranie ,Umowa licencyjna” wybierz [Akceptuje warunki umowyl], a nastepnie
kliknij [Dalej].

Doclaj drukarks | Kreator narzedzi X

Umowa Licencyjna
Czy akeeptujesz warunki Umowy Licencyinej?

Przeczytaj ponizsz Umowe Licencyjna. Aby kontynuowaé instalacje, nalezy zaskceptowad
warunki umowy.

UMOWA LICENCYINA NA OPROGRAMOWANIE ~

2 -—KORCOWY U YTKOWNIK MUSI KORZYSTAZE Z TEGO OPROGRAMOWANIA
("OPROGRA MOWANIE") ZGODNIE Z WARLUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY.

EADUJ¥C TO OPROGRAMOWANIE DO JAKIEGOKOLWIEK KOMPUTERA UTYTKOWNIK
ZGADZA SIE PRZESTRZEGA/E MINIEJSZYCH WARUNKOW. JE™ELI UTYTKOWNIK NIE
ZGADZA SIF Z WARUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY, NIE MO™E ON/ONA EADOWAE
TEGO OPROGRAMOWANIA DO “ADNEGO KOMPUTERA.

Udziclerie ficendii v

(®) Akceptuje warunki umowy. () Nie akceptuje warunkdw umowy.

Dalej > Anuluj

6. Potwierdz ekran , Potwierdz polqgczenie sieciowe”, a nastepnie kliknij [Dalej].
Funkcja wyszukiwania wykryje urzqdzenia podiqgczone do sieci.

7. Wybierz to urzadzenie sposréd znalezionych, a nastepnie kliknij [Zainstaluj].

Dodaj drukarke i Kreator narzedzi X
Wybierz drukarke
Wiybierz drukarke, 7 ktdrej cheesz korzystaé, =

Wiybierz drukarks, ktéra cheesz iy i Kikni [Instalu]. Klknij [Wskazdwa], jesl nie mazesz
analez¢ drukarki. Aby zaktudlizonac liste, nadsni) Kiavisz F5.

Nazwa modelu Komentarz FPodiaczde &
=] Niepodiacz
= Niepodfacz
= Niepodiacz
= Niepodtacz
=] Niepodiacz
=] Niepodtacz
= Niepodiacz .,
(3 waosiwie <vtece pre

8. Jesli zostanie wyswietlony ekran ,, Ustaw Port”, wybierz metode ustawiania portu.

Ekran ten jest wy$wietlany, jesli komputer nie moze uzyska¢ dostepu do urzqdzenia.

Dodaj drukarke | Kreator narzedzi X

Ustaw port
Wiybierz port, aby Ustanic.

Wiybierz port, a nasteprie naciénij [Dalei], aby kontynuowad,

(®) Okresl adres IP, aby podiaczyé port

(O Wybierz z listy portéw

Lista portdw:

() Okregl nowy port

<tisee ks

Wybierz port, jaki ma byé¢ uzywany do ustanowienia potgczenia pomiedzy komputerem
a urzgdzeniem przy uzyciu jednej z nastepujgcych metod:
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Instalowanie sterownika drukarki do komunikacii sieciowej (Windows)

Aby okresli¢ adres IP
1. Wprowadz adres IP urzqdzenia, a nastepnie kliknij [Dalej].
2. Przejdz do Kroku 9.

Aby wybraé z listy portéw

1. Wybierz port, ktéry ma by¢ uzywany dla pofgczenia pomiedzy komputerem
a urzgdzeniem, a nastepnie kliknij [Dalej].

2. Przejdz do Kroku 9.

Aby utworzy¢ nowy port
1. Kliknij [Okre$l nowy port], a nastepnie kliknij [Dalej].

2. Na ekranie ,Add Printer and Utility Wizard” wybierz [Standard TCP/IP Port] i kliknij
[Next].

3. Na ekranie ,Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki” kliknij [Dalei].

4. Na ekranie ,Dodaj port” wprowadz nazwe drukarki lub adres IP urzqdzenia,

a nastepnie kliknij [Dalei].
Nazwa portu zostanie wprowadzona automatycznie. Nazwe portu mozna zmienié.

5. Gdy pojawi sig ekran , Wymagane sq dodatkowe informacje na temat portu”, wybierz
[RICOH Network Printer C model], a nastepnie kliknij [Dalej].

6. Kliknij [Zakorcz].

9. Wybierz nazwe drukarki, ktéra ma zostaé zainstalowana, i zdecyduj, czy ma by¢
drukarkg domysling.

Instaluj sterownik drukarki e
Wybierz iustaw drukarke.
E‘"

Nazwa drukarki: < . T L =
Komentarz : < = = =
Sterownik :
Port: < =
Kod ugytkow, @ <>
: Drukarka domyélna
(- [] Udostepnione

- Nazwa udziaty : < —_—
[#-[] Nazwa drukarki : <
[+ [ ] Nazwa drukarki : <
[+ [ ] Nazwa drukarki : <
[+ [ ] Nazwa drukarki : <
E
K

0. 1 Mamas drlearki «

FOWO VW

mieri ustawienia dla ‘Mazwa drukarki’

Ustawienia domyslne | Przywraca ustawieniom stan poczatkowy.

o

10. Kliknij przycisk [Dalej].

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.
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2. Drukowanie

11. Kliknij przycisk [Zakorcz].

Kiedy zostaniesz poproszony o ponowne uruchomienie komputera, uruchom go jeszcze raz

postepujqgc zgodnie z pojawiajgcymi sig instrukcjami.



Instalowanie sterownika drukarki do komunikaciji przez USB (Windows)

Instalowanie sterownika drukarki do
komunikacji przez USB (Windows)

Po podigczeniu urzqdzenia do komputera przez kabel USB instalator szuka urzqdzenia w celu
zainstalowania sterownika drukarki.

S Waine )

* W celu podigczenia przewodu USB postepuj zgodnie z instrukcjami w programie instalacyjnym.

Instalacja sterownika drukarki z ptyty CD-ROM

1. Wiéz ptyte CD-ROM do komputera.

Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe]
w gtéwnym katalogu ptyty CD-ROM.

2. Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
3. Kliknij [Zainstaluj z dysku].

Printer and Scanner Drivers

Daokonaj wybor.

Pradukt ten rie obshugule systemu operacyinega

Zal nStaI uj z dy5ku ‘Windows 2000/<P/2003Mista/8.

@ Zainstaluj online

Sterownik drukarki PCL Fieadme

Przealadsi ten dusk.

Sterownik drukarki PostScript 3
Sterownik LAN-Fax

TWAIN Driver

| ’? ‘ Podrecznik instalacii sterownika

4. Kliknij [Drukarka USB].
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2. Drukowanie

5. Na ekranie ,Umowa licencyjna” wybierz [Akceptuje warunki umowyl], a nastepnie
kliknij [Dalej].

Doclaj drukarks | Kreator narzedzi

X
Umowa Licencyjna =
Czy akeeptujesz warunki Umowy Licencyjnej? J

1

Przeczytaj ponizsz Umowe Licencyjna. Aby kontynuowaé instalacje, nalezy zaskceptowad
warunki umowy.

2 UMOWA LICENCYINA NA OPROGRAMOWANIE

-—KORCOWY U YTKOWNIK MUSI KORZYSTAZE Z TEGO OPROGRAMOWANIA
("OPROGRA MOWANIE") ZGODNIE Z WARLUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY.

EADUJ¥C TO OPROGRAMOWANIE DO JAKIEGOKOLWIEK KOMPUTERA UTYTKOWNIK
ZGADZA SIE PRZESTRZEGA/E MINIEJSZYCH WARUNKOW. JE™ELI UTYTKOWNIK NIE
ZGADZA SIF Z WARUNKAMI NINIEJSZE] UMOWY, NIE MO™E ON/ONA EADOWAE
TEGO OPROGRAMOWANIA DO “ADNEGO KOMPUTERA.

Udzielerie licencji

(®) Akceptuje warunki umowy. () Nie akceptuje warunkdw umowy.

Dalej > Anuluj

6. Wybierz opcje [Dodaj nowq drukarke], a nastepnie kliknij przycisk [Next].
7. Wybierz to urzqdzenie sposréd znalezionych, a nastepnie kliknij [Nastepny].

Instaluj sterownik drukarki X

[7/*. <Wybierz drukarke podiaczong do portu USB>

Ponizsza lista zawiera drukarki, ktdre mozna podiaczyé przez USB.

@Wyh\erzdmkarkﬁ > “ Sprawd? kabelfzasilanie » [ Kopiowanie plikow % ll’ Auto.wyk.portu USB

- e

g | ) [

N - -

DZC092

8. Odtqcz kabel USB od urzgdzenia i wyltacz jego zasilanie, a nastepnie kliknij [Nastepny].

Rozpocznie sig instalacja sterownika drukarki.
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Instalowanie sterownika drukarki do komunikaciji przez USB (Windows)

9. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie ,, Automatyczne wykrywanie gniazda USB”.
Podiqcz urzagdzenie do komputera przez kabel USB, a nastepnie wlgcz zasilanie

urzgdzenia.
Instaluj sterownik drukarki X
- <Automatyczne wykrywanie portu USB>
L— Oczekiwanie na rozpoznanie drukarki. .
= =
{g‘: Wybierz drukarke 2 ‘% Sprawds kabel fzasianie » [J Kopiowanie pliksw 2 tl’ Auto.wyk.portu USB
% |
‘ @\ Lop
of
Podiacz kabel USE do komputera, Vitacz zasianie.
Komputer powinien wykry¢ drukarke automatycznie. Prosze czekat.
Wykrydie drukarki moze zaja¢ troche czasu.
Jedl ustawiasz recznie polaczenie przez LAN lub przez port drukarki, klikni [Zatrzymaj automatyczne wykrywani].
Upewnij sie, e [Kreator znajdowania nowego sprzetu] nie jest uzywany.
Jesli jest uzywany, zamknij [Kreator znaj nawego spraztul i okno dislogowe, & nast.rozpocznij inst.od poczathu.
o e

¢ Urzqdzenie podigczone przez kabel USB zostanie wykryte.

¢ Jesli urzqdzenie nie zostanie wykryte, kliknij [Zatrzymaj automatyczne wykrywanie].
Instalacja zostanie ukoriczona nawet w przypadku anulowania potaczenia. Po zamknigciu

ekranu programu instalacyjnego urzqdzenie zostanie automatycznie dodane, gdy zostanie
podifgczone do komputera za pomocq przewodu USB.

10. Kliknij przycisk [Zakoricz].



2. Drukowanie

Wyswietlanie wlasciwosci sterownika drukarki

W tej sekcji wyjasniono, jak otwieraé i konfigurowaé wiasciwosci sterownika drukarki z [Panelu

sterowanial.

) Waine )
* Zmiana wilaéciwoéci drukarki wymaga posiadania uprawnieri do zarzqgdzania drukarkami.

Zaloguj sig jako czfonek grupy administratoréw.

* Nie mozna zmieniaé domyélnych ustawien drukarki dla poszczegélnych uzytkownikéw.
Ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym wiaéciwosci drukarki odnoszq sig do wszystkich
uzytkownikéw.

—
.

Kliknij prawym przyciskiem myszy menu [Start] i kliknij [Panel sterowania].
Kliknij [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, ktéra ma by¢ uzywana.

M N

Kliknij pozycje [Wilasciwosci drukarki].
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Standardowy sposéb drukowania

Standardowy sposéb drukowania

) Waine )

* Drukowanie dwustronne jest ustawieniem domyslnym. Jesli chcesz drukowaé tylko po jednej
stronie, wybierz [Wylqczone] dla ustawier drukowania dwustronnego.

* Jesli zadanie wydruku zostanie wystane poprzez port USB 2.0, gdy urzqdzenie znajduije sie
w trybie uspienia, po wykonaniu zadania moze sie pojawi¢ komunikat o btedzie. W takim
przypadku, sprawdz jesli dokument zostat wydrukowany.

W przypadku uzywania sterownika drukarki PCL6

1. Kliknij przycisk menu uzywanej aplikaciji i kliknij [Drukuijl.
2. Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ uzywana.
3. Kliknij [Wtasciwosci].

& Drukowanie X
Oedine

Wybieranie drukarki

=

i >
Stan Gotowe L Drukui do pliks | Freferencie

Lokalizacie

Komentarz: Znaids drukarke ..

Zakres stron

(@) Wszystha Liczba kopii 1 =
Zaznsczenie Biezyca strona
Strany: Sortui

1 92 52

Anului Zastosuj

4. Wybierz karte [Czesto uzywane ustawienial.

@ Preferencje drukowania

Czesto uzywane ustawienia  Wyszczegél. ustaw. | Konfiguradia/inform.

Aktuaine ustawieria Lista zdefiniowanych ust.: Typ pracy:
Ustawienia domysine — (D Wydruk normalny v B Szczegdly...
e Rozmiar dokumentu: Orientacia
Ustawienia domysine Letter (8,5"x 117 v ) @ Pionamo
¥ Drukuj na: ()Poziomo
142 ‘ Taki jok rozmiar oryginatu -
Typ papieru: Kaseta na papier:
2na1l @ Zwykly i ekologiczny v | @ Auto. wybér kasety ~
— Uklad: Kolejnosé stron:
v @ Wylaczone
— Duustronrie:
Rozmiar (:“;emelngl Jednostronnie )€ Opraw.dhkraw. (Otw.na lewo/Géra) v
etter (8,5"x
Drukasj na Broszura:
Taki jak rozmiar oryginatu . 5
Zmiana skali: 142 @ Wylaczone
Dopasuj do rozmiaru wydruku
2na 1(Dwustr) ¥
Podsumowanie ustawier < >

Rozwiri listg »> Kopie: (od 1do 995)

@ | Zzarejestruj aktualne ustaw... 1 5
2| zarmdm.. z

A s
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2. Drukowanie

5. Z listy Typ pracy: wybierz pozycje [Wydruk normalny].

% Preferencje drukowania

Czesto uzywane ustanienia  Wyszczegdl, ustaw.

Aktuaine ustawienia
Ustawiznia domygine

Rozmiar dokumentu:

Letter (8,5"x 117
Drukuj na:

Taki jak rozmiar oryginat
Zmiana skali:

Dopasuy do rozmiaru wydruku

Podsumowanie ustawien

) Zarjestryj aktualne ustaw. ..

6. Z listy Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar drukowanego oryginatu.

2

Konfiguragja/Inform.
Lista zdefiniowanych ust.:
Typ pracy:
= Wydruk normalny v| B Szczegoly.
= Viydruk probry ntacja
Ustavienia domysine Wiydruk bezpiecany

Druk z zatrzymaniem ® pianowo
Zapisany wydruk (O Poziomo
Zapisz i druku

142
Typ papieru: Kaseta na papier:

Znat Zwykly i ekologiczny v Auto. wybdr kasety v

— Kolejnoss stron:

Mol Wylaczone
Duwustronie:
Jednostronnie %) &13 Opraw. dhkraw. (Otw.na lewo/Géra) ~

Broszura:

122 Wylaczone

2na 1 Owustr.)
Rozwifi istg >> Kopie:(od 1do 993)
Zarzadza... 1 -
Anuiy Pomac

@ Preferencje drukowania

Czesto uzywane ustawienia  Wyszezegd. ustaw.

Aktuglne ustawienia
Ustawienie uzytkownika

Rozmiar dokumentu:
A4 (210 x 257 mm)
Druku na:

Taki jak rozmiar oryginahu
Zmiana skali:

Dopasuj do rozmiary wydruku

Podsumowanie ustawien

Zarejestry) sktuzine ustaw...

Lista zdefiniowanych ust.:
~

Ustanienia domysine

142

2nal

Jednostronnie

122

2na 1 Dwustr) ¥
< >

H

Rozwiri liste >>

Zarzadzaj...

Konfiguracja/Inform.

Typ pracy:
Wydruk normainy

v & Szczegoly...

Rozmiar dokumentu:

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)
A6 (105 x 148 mm)
B4 IS (257 x 364 mm)
85 J1S (182 x 257 mm)
86 J1S (128 x 182 mm)
87 J1S (31 x 128 mm)
8% 13

8,25"x 13"

8,57 x 13"

8,57 x 13,4

Kop.Com 10(4,125°%3,57)
Kap.Monarch(3,875°%7,57

Koperta DL (110 x 220 mm)

Koperta C6 (114 x 162 mm)

Koperta C5 (162 x 229 mm)

8K (267 x 390 mm)

16K (195 x 267 mm)

8,25"x 14"

8 x 10,57

& x 107

Niestandardowy rozmiar pap.

Custom Paper Size1(215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper Size2(215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper Size3(215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper Size4{215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper Size5(215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper Size6(215,9 x 27,4 mm)
Custom Paper Size7(215,9 x 279,4 mm)
Custom Paper SizeB(215,9 x 279,4 mm)

Crientacja

@) Pionowo

() Poziomo

eta na papier:
to. wybdr kasety

binose stron:

Wylaczone

pie:(od 1do 999)

Anuluj

Pamoc.

X




Standardowy sposéb drukowania

7. W obszarze Orientacja wybierz jako orientacje oryginatu opcje [Pionowo] lub

[Poziomo].

= Preferencje drukowania

Cresto uzywane ustaniena | Wyszczegdl, ustaw.  Konfiguraciafinform.

@ Zarejestruj akiualne ustaw....
2 Zarzadzaj...

Aktuzine ustawienia %"W“s:‘ Typ pracy:
Ustawienia domysine (D |Wydruk normalny A Szczegdly...
Rozmiar dokumentu: Orientacia
Ustawienia domysine Letter (8,57 x 117 ~ . ®Pionowo
122 Taki Jak rozmiar oryginahs ~
: Typ papieru: Kaseta na papier:
2natl (@ | Zwykly i ekologiczmy | (D Auto. wybér kasety v
— Koleinost stron:
v @ Wyfgczone
— Dwustronnie:
szlaf(gﬂgmiﬂlﬂ.;‘ Jednostronrie )& opran.dhkraw.(Otw.na lewo/Géra)
etter (8,5"x
Druk na: Broszura:
Taki jak rozmiar oryginahy
Zmiana skali: Wylaczone
Dopasuj do rozmiaru wydruku
2na 1 (Dwustr) ¥
Podsumawanie ustawiern < >
Rozwin listg >>

Kopie: (od 1 do 999)
I:l =

o] [ romac

8. Z listy Typ papieru wybierz typ papieru zaladowanego do kasety na papier.

= Preferencje drukowania

Cresto uzywane ustaniena | Wyszczegdl, ustaw. | Konfiguraciafinform.

[ ista zdefiniowanych ust.:

Ustawieria domysine

Ustawienia domysine

142
2nal
Rozmiar dokumentu: Jednostronnie
Letter (8,5"x 117
Drulaj na:
Taki jak rozmiar oryginahs
Zmiana skali:

Dopasuj da rozmiaru wydruku

2na 1 (Dwustr.)
Podsumowanie ustawier

Rozwin listg >

@ Zarejestruj akiualne ustaw....
2 Zarzadzaj...

X

Typ pracy:
Wydruk normainy v B szczegaly.

Rozmiar dokumentu: Orientacia

Letir 3,575 11) - P —

W Drukuj na: (OPoziomo

Taki jak rozmiar oryginak v

Kaseta na papier:

Auto. wybdr kasety v

Zwykly 1(od 66 do 74g/m3) Koleinost stron:
Zuykly 2(od 75 do 90 gjm2) o) Wylaczone
Ekologiczny

Specainy 1
Specjainy 2 fGdra) ~
Sred-gruby (od 91 do 105 g/m3)
Gruby 1fod 106 do 130 g/m2)
Gruby 2(od 131 do 162 g/m3)
Gruby 3(od 163 do 256 gjm3)
Cierki (od 52 do 65 g/m2)

Folia

Kolor

Papier z nagidwkiem Kopie:(od 1 do 999)
Papier z nadrukiem 1 B

Etykiety -

+Custom 1 oK Anuluj Pomoc
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2. Drukowanie

9. Z listy Kaseta na papier: wybierz kasete zawierajqcq papier, na ktérym chcesz

drukowaé.

= Preferencje drukowania
Czsto uzywane ustawienia  \yszczegdl, ustaw.

Aktuzlne ustawienia

Ustawienia domysine —

142
2nal

Rozmiar dokumentu:

Letter (8,5° x 117
Drubj na

Taki jak rozmiar oryginatu
Zmiana skali

Dopastj do rozmiaru wydruku

Jednostronnie

ga2)

2na 1 (Dwustr.)
Fodsumowanie ustanier <

ista zdefiniowanych ust.:

~

Ustawienia domysine

v

Rozwir listg >>

@ | Zarejestnj ktualne ustan..
2 Zarzadzaj

Kenfiguracia/inform.

x
Typ pracy:
(D |wydruk normalny v B Szczegély...
Rozmiar dokumentu: Orientacia
Letir f5,5"x 11) PR CT—.
!
¥ Drukujna: O Pozomo
Taki jak roamiar aryginatu ~
Typ papieru: Kaseta na papier:
(D) | 2wykdy i ekologiczny ~ | (D|Auto. wybér kasety ~
Ukiad:

| Auto. wybsr kasety
Kaseta 1
| (| Tacareczna
Dwustronnie:

€3 Opraw.dh.kraw. (Otw.na lewo/Géra)

Broszura;
6] Wylaczone

Kopie:(od 1 do 999)
I:l =

Aniuj Pomoc

Po wybraniu opcji [Auto. wybdr kasety] z listy Kaseta na papier: kaseta zrédtowa jest wybierana
automatycznie zaleznie od okreslonego rozmiaru i rodzaju papieru.

10. Jesli zamierzasz drukowaé wiele kopii, podaj liczbe zestawéw w polu Kopie:.

= Preferencje drukowania
Czesto utywane ustawienia  Wysaczegdl, ustaw.

Aktualne ustawienia
Ustawieria domyzine

Ustawienia domysine

1574
2na1

Rozmiar dokumentu:

Letter (3,57 x 117
Drukuj na:

Taki jak rozmiar oryginah
Zmizna skaliz

Dopasuj do rozmiary wydruku

Jednostronnie

2na 1 Dwustr.)
Podsumowanie ustawier

ista zdefiniowanych ust.:

~

v

Rozwi lists >>
Q) Zarejestruj aktualne ustaw...
2 Zarzadzaj...

11. Kliknij przycisk [OK].

KonfiguracjafInform.

X
Typ pracy:
(@ | wydruk normainy v B Szczegly...
Rozmiar dokumentu: Orientacia
Letter (8,5 x 117 v ) ®Pionows
|
¥ Drukuj na: O Pozioma
Taki jak rozmiar oryginal v
Typ papieru: Kaseta na papier:
(@ | Zwykhy i kologiczny ~ | (D) Auto. wybdr kassty ~
Kolejnost stron:
~| = ® Wytaczone

Dwustronnie:
)43 opraw.dt.kraw. (Otw.na lewofGdra) ~

Broszura:

@ Wylaczone

Kopie: (od 1 do 599)

Anuluj Pomoc

12. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuijl.



Drukowanie po obu stronach arkuszy

Drukowanie po obu stronach arkuszy

Ta sekcja wyjasnia jak drukowaé na obu stronach kazdej strony przy uzyciu sterownika drukarki.

) Waine )
* Mozna drukowaé dwustronnie na nastgpujqgcych rodzajach papieru:
* Zwykly i ekologiczny, Zwykly 1 (66 do 74 g/m?2), Zwykly 2 (75 do 90 g/m?), Ekologiczny,
Specialny 1, Srednio - gruby (91 do 105 g/m2), Gruby 1 (106 do 130 g/m?), Gruby 2
(131 do 162 g/m?2), Cienki (52 do 65 g/m?2), Papier z nagtéwkiem

Jak drukowaé na dwéch stronach papieru (Podczas korzystania ze
sterownika drukarki PCL 6)

1. Kliknij przycisk menu uzywanej aplikaciji i kliknij [Drukuijl.
2. Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ uzywana.

3. Kliknij [Wtasciwosci].

4. Kliknij karte [Czesto uzywane ustawienial.

Mozna rowniez klikngé na karte [Wyszczegdl. ustaw.], a nastepnie klikngé na [Dwustr./Uktad/

Brosz.] w okienku "Menu:".
5. Wybierz ten sposéb z listy "Dwustronny:" dla oprawiania wydrukéw.

Mozna wybraé krawedz zszywania stron.

Orientacja Oprawa dfuzszej kraw. Oprawa krétszej kraw.

P
Pionowo —
atl al al

E A

6. W razie potrzeby zmien inne ustawienia drukowania.
7. Kliknij przycisk [OK].

8. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuj].
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2. Drukowanie

tgczenie kilku stron na jednej stronie

Ta sekcja opisuje metody drukowania wielu stron na jednym arkuszu. Funkcja drukowania fgczonego

pozwala oszczedzi¢ papier dzieki drukowaniu wielu arkuszy o zmniejszonym rozmiarze na jednym

arkuszu.

Jak drukowaé wiele stron na jednym arkuszu (Podczas korzystania ze
sterownika drukarki PCL 6)

—

d ©N

. Kliknij przycisk menu uzywanej aplikacji i kliknij [Drukuij].

Wybierz drukarke, ktéra ma byé uzywana.
Kliknij [Wlasciwoscil.
Kliknij karte [Czesto uzywane ustawienia].

Mozna rowniez klikngé na karte [Wyszczegdl. ustaw.], a nastepnie klikngé na [Dwustr./Uktad/
Brosz.] w okienku "Menu:".

Wybierz wzér taczenia z listy "Uklad:" a nastepnie okresl metode fqczenia z listy
"Kolejnosé stron:".

Funkcja ta umozliwia wydrukowanie 2, 4, 6, 9 lub 16 stron w pomniejszonym rozmiarze na
jednym arkuszu oraz okreélenie sposobu uporzgdkowania stron przy fgczeniu. Podczas tgczenia

4 lub wiecej stron na pojedynczym arkuszu papieru, dostepne sq cztery wzory.

Ponizsze ilustracje przedstawiajq przygtad uporzgdkowania stron dla kombinacji dwu-

i czterostronicowych.

2 strony na arkuszu

: : Z lewej do prawej/Gérado | Z prawej do lewej/Géra do
Orientacja
dotu dotu
3] 4 4] 3
Pionowo o2 2| 1
3 3
1 1
Poziomo 4 4
2 2




tgczenie kilku stron na jednej stronie

4 strony na arkuszu

W prawo i w dét W détiw prawo W lewo i w dét W détiw lewo
11 2 11 3 2|1 3| 1
3 4 2| 4 4 3 4] 2

Aby narysowaé linig ramki na okoto kazdej strony, zaznacz [Narysuij linie ramki] w [Dwustr./
Uktad/Brosz.] w karcie [Ustawienia szczegétowe].

6. W razie potrzeby zmier inne ustawienia drukowania.
7. Kliknij przycisk [OK].

8. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuj].
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2. Drukowanie

Drukowanie na kopertach

Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za poérednictwem sterownika drukarki, jak i panela

operacyjnego.

Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego

Po skonfigurowaniu ustawieri dla koperty w panelu sterowania skonfiguruj ustawienia sterownika

drukarki.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.70 "Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika
drukarki".

1. Nacisnij przycisk [Menu].

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Paper Input], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4. Nacisénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé rodzaj koperty, a nastepnie naciénij przycisk
[OK].

5. Nacisngé przycisk [Escape].

6. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Konserwacjal, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

7. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé [Ustawienia ogélne], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Ustawienia koperta], a nastepnie
naci$nij przycisk [OK].

9. Przyciskami [4] lub [Y] wybierz kasete zrédfowaq, dla ktérej chcesz zmienié¢ grubosé
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

10. Naciénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé grubosé papieru, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika drukarki

Przed przystgpieniem do konfigurowania ustawien koperty w sterowniku drukarki, skonfiguruj

ustawienia w panelu sterowania.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.70 "Konfigurowanie ustawien koperty za pomocqg

panela operacyjnego".



Drukowanie na kopertach

—

A ©N

¥ © N o u

. Kliknij przycisk menu uzywanej aplikacii i kliknij [Drukuij].

Woybierz drukarke, ktéra ma by¢ uzywana.
Kliknij [Wlasciwoscil.
Z listy ,Rozmiar dokumentu:” wybraé rozmiar koperty.

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL 5e, kliknij karte [Papier], a nastepnie
wybierz tace reczng na liécie , Kaseta wejsciowa:”.

Z listy ,,Kaseta na papier:” wybraé kasete na papier do ktérej zatladowano koperty.
Z listy , Typ papieru:” wybraé [Koperta].

W razie potrzeby zmier inne ustawienia drukowania.

Kliknij przycisk [OK].

Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukujl.
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2. Drukowanie




3. Web Image Monitor

W tym rozdziale przedstawiono czesto uzywane funkcje programu Web Image Monitor oraz sposéb
jego dziatania. Informacie nie zawarte w tym rozdziale, znajdziesz w Connecting the Machine/
System Settings na dofqczonej ptycie CD-ROM lub Web Image Monitor w Pomocy.

Wyswietlanie strony gtéwnej

Ta sekcja opisuje strone gféwng oraz sposéb wyswietlania programu Web Image Monitor

sterowanego z komputeréw w sieci. (
Web Image Monitor to narzedzie do zarzqdzania zainstalowane w tym urzqdzeniu w celu jego
monitorowania lub konfigurowania ustawier tego urzqdzenia za pomocq przeglgdarki internetowe;.)

Jesli opcja uwierzytelniania uzytkownika jest wigczona, aby uzywaé Web Image Monitor, nalezy
wprowadzié login oraz hasto uzytkownika. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Dla nowych

vzytkownikéw.
) Waine )

* Podczas wprowadzania adresu IPv4 nie nalezy rozpoczynaé segmentéw od cyfry zero. Na
przyklad: Jesli dany adres to ,192.168.001.010” nalezy wprowadzié go jako ,192.168.1.10”.
1. Na komputerze w sieci uruchom przeglgdarke internetowaq.

2. Whpisz "http://(adres IP lub nazwa hosta urzadzenia)/" na pasku adresu przegladarki

internetowej.
Pojawi sie gféwna strona programu Web Image Monitor.

Jesli nazwa hosta urzqdzenia zostata zarejestrowana na serwerze DNS lub WINS, mozna jq

wprowadzié.

Podczas konfigurowania protokotu SSL szyfrowania pofqgczen w srodowisku, w ktérym wydano
autoryzacie serwera, nalezy wprowadzié adres , https://(adres IP lub nazwa hosta

urzqdzenia)/".

Program Web Image Monitor jest podzielony na nastepujgce czeici:
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3. Web Image Monitor

I ‘Web Image Monitor & </ 1 © Administrator I
e
[poiski_v] [Presiaez | (@odswiez @ 3
- RNPsE3879001987
Alarm
= Alarr (®) stan ok
u i 1pozyciabziatanie jest w trybie dehej pracy... g stan 0K  ——)
B Kacey s o
[
< >
DYR407
Pole menu

Po wybraniu pozycji menu wyswietlona zostanie jej zawarto$é.

Nagtéwek

Wyswietl ikony fgczy do pomocy i funkcji wyszukiwania stéw kluczowych. W tym obszarze wyséwietlane sq
réwniez pozycje [Logowanie] i [Wylogowanie], umozliwiajqc przefqczanie pomigdzy trybem administratora
i goscia.

Odswiezanie/pomoc

) (Odswiez): Kliknij ikone © prawej gérnej strony obszaru roboczego w celu zaktualizowania informacii
o urzqdzeniu. Aby odéwiezy¢ cate okno przeglqgdarki, kliknij przycisk [Od$wiez] przegladarki internetowe;.

@ (Pomoc): Uzyj ikony Pomoc, aby wyswietlié¢ lub pobraé zawarto$¢ plikéw pomocy.
Obszar Podstawowe informacje

Wyswietl podstawowe informacje dotyczqce urzqdzenia.

Obszar roboczy

Wyswietl tre$¢ odpowiadajqgcq elementowi wybranemu w obszarze menu.



4. Uzupetnianie papieru i tonera
|

W tym rozdziale opisano zalecane rozmiary i typy papieru oraz sposéb, w jaki nalezy fadowaé papier
do kasety.

tadowanie papieru

/A OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzaénieciem i zranieniem.

¢ Jesli zainstalowana jest jedna lub wiecej kaset na papier, prosze nie wyjmowaé jednoczesénie

wiecej niz jednej kasety podczas wymiany, uzupetniania papieru lub usuwania
zablokowanego papieru. Silny nacisk na gérne powierzchnie urzqdzenia moze
spowodowaé awarie i/lub zranienie uzytkownika.

) Waine )
* Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqey te liczbe.

HUwaga )

* Jedli podawanych jest jednoczesnie wiele arkuszy, przekartkuj papier przed jego zatadowaniem.

* Jezeli uzytkownik taduje papier, gdy w kasecie pozostato tylko pare arkuszy papieru, moze doj$¢
do jednoczesnego pobierania kilku arkuszy. W takiej sytuacji, przed zatadowaniem papieru do
kasety, papier pozostajgcy w kasecie nalezy wyciggnqgé, dotqczy¢ go do nowego papieru,

a nastepnie go przekartkowad.

* Rozprostuj zwiniety i zdeformowany papier przed zatadowaniem.

* Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat rozmiaréw i typéw papieru, ktérych mozna
uzywaé, patrz Specifications.

* Co jaki§ czas mozesz ustysze¢ szelest papieru poruszajgcego sie w urzqdzeniu. Ten dzwigk nie
sygnalizuje awarii.

* W przypadku zaciecia cienkiego papieru nalezy zmniejszy¢ ilo$é papieru w kasecie i ponowié
prébe drukowania.

* W przypadku nieprawidfowego przyciecia papieru na jego krawedzi moze wystqpié zadzior.
W przypadku uzycia papieru z zadziorem orientacja zadzioru na krawedzi wiodgcej moze
obnizyé jako$é wydruku przy tej krawedzi papieru.

tadowanie papieru do kasety

Kazdy rodzaj papier jest fadowany w ten sam sposéb.

W podanym ponizej przyktadzie papier jest tadowany do kasety 1.
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4. Uzupetnianie papieru i tonera

) Waine )

* Jezeli kaseta na papier jest poruszana energicznie podczas wsuwania jej na miejsce, polozenie
ogranicznikéw bocznych i koficowego moze ulec zmianie.

¢ Gdy fadowana jest mata liczba arkuszy, nalezy uwazaé, aby nie dociskaé ogranicznikéw
bocznych i koficowego zbyt mocno. Jesli ograniczniki zostang zbyt mocno dociéniete do papieru,
brzegi mogq sie zaginaé lub caly papier moze si¢ marszczy¢ lub zacigé.

Objasnienia nazw kaset na papier

ovisio
1. Ogranicznik tylny

2. Ogranicznik boczny

3. Pokretto rozmiaru papieru

1. Ostroznie wyciagaj kasete na papier do wyczucia oporu. Podnies przéd kasety
i wyciagnij jq z urzgdzenia.

DYR169
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2. Scisnij dzwignie tylnego ogranicznika i dopasuj go do rozmiaru papieru. Nastepnie
$cisnij dzwignie prawego ogranicznika i dopasuj prawy i lewy ogranicznik do rozmiaru
papieru.

DVL402
3. Zataduj nowy stos papieru stronq do zadrukowania skierowanqg do dotu.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcey te liczbe.

DVL403

4. Ustaw pokretto rozmiaru papieru znajdujgce sie z przodu kasety, po prawej stronie tak,
by byly widoczne rozmiar i kierunek podawania papieru umieszczonego w kasecie.

DVL401
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4. Uzupetnianie papieru i tonera

5. Unies przedniq czesé kasety i wléz jq ostroznie do urzgdzenia. Wsun do zatrzymania.

DYR170

T

78

* Podczas drukowania moze zostaé wyéwietlony komunikat, ze rozmiar zatadowanego papieru

i wielko$¢ wskazana w ustawieniach drukowania sq rézne. Aby zmieni¢ rozmiar papieru, wybierz
[Reset zadania] i zataduj papier w odpowiednim rozmiarze. Nastepnie pondw prébe wydruku.
Aby nie zmieniaé rozmiaru papieru, wybierz [Zatadow.papier].

Po jednoczesnym podaniu wielu arkuszy moze zostaé¢ wyswietlony komunikat, ze rozmiar
zatadowanego papieru i wielko$é wskazana w ustawieniach drukowania sq rézne. W takim
przypadku wyjmij zafadowany papier, przekartkuj go, obréé¢, zataduj z powrotem i wybierz
[Zatadow.papier].

Przez dopasowanie ogranicznikéw bocznych i ogranicznika tylnego mozliwe jest zatadowanie do
kasety na papier réznych rozmiaréw papieru. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Dla
nowych uzytkownikéw.

Woybierz odpowiedniq grubosé zaladowanego papieru.

Podczas drukowania na papierze o grubosci [Papier gruby 3] wyjmuj zadrukowane arkusze
pojedynczo.

tadowanie papieru do tacy recznej

Tace recznq nalezy stosowaé do folii przezroczystych, etykiet do naklejania, papieru
pdtprzezroczystego oraz typéw papieru, ktérych nie mozna wtozy¢ do kaset.

) Waine )

* Maksymalna liczba arkuszy, ktérqg mozna zatadowaé jednoczeénie, zalezy od typu papieru. Nie

uktadaj papieru w stos przekraczajqcey te liczbe. Aby uzyskaé szczegdfowe informacie o liczbie
arkuszy mozliwych do zafadowania, patrz Specifications.



tadowanie papieru

1. Otwoérz tace recznq.

DyQ114

2. Maksymalnie rozsui prowadnice @ i przedtuzenie B.

DYR172

3. Wkiadaj papier zadrukowang stronqg do géry az do uslyszenia sygnatu dzwiekowego.

DYR173
4. Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

Jeéli prowadnice nie sq wyréwnane do papieru, obraz moze byé przechylony lub moze wystqpi¢
zle podawanie papieru.
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DYR174

HUwaga )

* Podczas drukowania moze zostaé wyéwietlony komunikat, ze rozmiar zatadowanego papieru

i wielko$é wskazana w ustawieniach drukowania sq rézne. Aby zmienié rozmiar papieru, wybierz
[Reset zadania] i zataduj papier w odpowiednim rozmiarze. Nastepnie ponéw prébe wydruku.
Aby nie zmieniaé rozmiaru papieru, wybierz [Zatadow.papier].

Po jednoczesnym podaniu wielu arkuszy moze zostaé wyswietlony komunikat, ze rozmiar
zatadowanego papieru i wielko$é wskazana w ustawieniach drukowania sq rézne. W takim
przypadku wyjmij zatadowany papier, przekartkuj go, obréé, zataduj z powrotem i wybierz
[Zatadow.papier].

Przy korzystaniu z tacy recznej zaleca sie fadowaé papier w taki sposéb, ze bedzie on podawany
od krétszej krawedzi.

Wybierz odpowiednig grubo$¢ zatadowanego papieru.
Podczas tadowania papieru etykietowego:

e Zaleca sig kta$é jeden arkusz naraz.

* Wybierz odpowiednig grubo$é¢ papieru dla [Typ papieru] w [Zrédto papieru].
W przypadku umieszczania folii przezroczystych:

¢ Zaleca sig kfas¢ jeden arkusz naraz.

¢ W przypadku drukowania na folii przezroczystej z komputera, wskaz file przezroczystq jako

rodzaj papieru.

¢ Przy kazdym uzyciu folii nalezy jq osuszy¢. W ten sposéb zapobiega sig sklejaniu folii
i nieprawidtowemu ich podawaniu.

* Pojedynczo wyjmuj arkusze papieru.

* Podczas fadowania péfprzezroczystego papieru:

¢ Zaleca sig uzywanie péfprzezroczystego papieru o dtugich wtéknach, a podczas tadowania
kierunek papieru musi byé zgodny z utozeniem wiékien.

e Pdtprzezroczysty papier fatwo wchtania wilgoé i ulega zwijaniu. Przed zatadowaniem papier

nalezy rozprostowaé.

* Pojedynczo wyjmuj arkusze papieru.



tadowanie papieru

* Jezeli podczas korzystania z papieru powlekanego dojdzie do jego zaciecia, albo urzqdzenie
bedzie wydawaé dziwny hatas podczas jego podawania z kasety, podawaj papier powlekany
pojedynczo z kasety reczne;.

* Papier listowy musi by¢ fadowany w okreslonej orientacji. Aby uzyskaé¢ szczegéfowe informacie,
patrz str.8 1 "tadowanie papieru o stafej orientaciji lub papieru dwustronnego".

* Koperty mozna fadowaé do tacy recznej. Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Specifications.

* Jesli [Dzwiek powiadomienia] ustawiono na [Brak dzwieku], podczas tadowania papieru do tacy
recznej nie jest wydawany dzwiek. Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat opcji
[Notification Sound], patrz Ustawienia.

* Podczas drukowania na papierze o grubosci [Papier gruby 3] wyjmuj zadrukowane arkusze
pojedynczo.

tadowanie papieru o stalej orientacji lub papieru dwustronnego

Papier o statej orientacji (od géry do dotu) lub papier dwustronny (na przyktad papier z nagtéwkiem,
papier dziurkowany lub papier kopiowany) moze nie zosta¢ wydrukowany poprawnie w zaleznosci od
utozenia papieru.

Ustawienia przy uzyciu panelu operacyjnego

Ustaw opcje [Ustaw. papier z nagtéwkiem] na [Auto wykrywanie] lub [Wigczone (zawsze)],
a nastepnie umie$c papier w sposéb pokazany w ponizszej tabeli. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat [Ustawienia nagtéwkal, patrz Print.

Orientacja papieru

Ponizej przedstawiono znaczenie ikon:

lkona Znaczenie

= Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do géry.

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do dotu.

e Tryb drukarki
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Strona wydruku Kasety na papier Taca reczna

Jednostronnie

Dwustronnie

HUwaga )

* Aby drukowaé na papierze z nagtéwkiem jesli [Auto wykrywanie] ustawione jest na [Nagféwek],
nalezy okreéli¢ [Pap.z nagtéw.] jako typ papieru w ustawieniach sterownika drukarki.

* Jezeli w trakcie zadania drukowania zostanie zmienione ustawienie z druku jednostronnego na
dwustronny, po pierwszym wydruku drukowanie jednostronne moze odbywaé sie w innej
orientacji. Aby caly papier zostat wydrukowany w jednej orientacji, okre$l rézne kasety dla
drukowania jedno- i dwustronnego. Nalezy takze pamietaé, ze dla kasety przeznaczonej do
drukowania jednostronnego drukowanie dwustronne musi byé wyltgczone.

* Szczegdtowe informacje na temat drukowania dwustronnego, patrz Print.



Zalecany papier

Zalecany papier

Ta sekcja opisuje zalecane rozmiary i typy papieru.

) Waine )

Jedli uzywasz papieru, kidry sig zawija, ktéry jest za suchy lub zbyt wilgotny, moze on
spowodowaé zapchanie stempla lub zacigcie papieru.

Nie nalezy uzywaé papieru przeznaczonego dla drukarek atramentowych, poniewaz moze
przykleié sie on do zespotu grzejnego, powodujqc nieprawidtowe podawanie papieru.

Podczas fadowania folii przezroczystych nalezy odpowiednio okreélié przéd i tyt arkuszy,
a nastepnie umiesé je we wlaéciwy sposéb, aby unikngé zaciecia.

Kaseta 1

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)

Wybierz rozmiar papieru za
pomocq pokretta rozmiaru
papieru na kasecie* 1:

550 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier

dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

zwykly 1)
Papier cienki-Papier gruby 3 | A4l), AsD), A, 81/, x 14
D 81/, x 11D, 51/, %
81/,
52-220 g/m? (14 funtéw Ustaw pokretfo rozmiaru 550 arkuszy

papieru na kasecie na
.Gwiazdke” i wybierz
rozmiar papieru przy uzyciu
panelu operacyjnego.

A5D, B5 Jist, B JisLY, 8
/3% 130,81/, %140, 8
1/4x130, 8x130, 8% 10
17,0 8x100,71/,%x10
1/,0, 16kD, 81/, %13
2/

(Podczas korzystania z Papier
zwykty 1)
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Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Rozmiar niestandardowy:
@D Region A\

Pionowo: 148,0-356,0 mm
Poziomo: 82,5-216,0 mm
@ Region B

Pionowo: 5,83-14,01 cali
Poziomo: 3,25-8,50 cali

550 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)

Koperty

Wybierz rozmiar papieru:
41/gx91/,00,37/gx71/,
D, 81/,%x132/50), C5 kop.
L, C6 kop.J, DL kop.Y

*2

*1 jeéli zadanie jest wykonywane na papierze o formacie A5 lub 5 1/," x 8 1 /5", zalecane jest, aby

ustawié papier poziomo. Podczas wykonywania zadania drukowania na papierze, ktéry jest

tadowany pionowo, mogq wystepowaé rozmazania w poblizu krawedzi drukowanego papieru.

Ponadto, w przypadku drukowania na papierze, ktéry jest ustawiony poziomo, uzyj tacy recznej.

*2 Nie uktadaj papieru w stos przekraczajgcy oznaczenie. Liczba arkuszy, jakg mozna umiescié
w kasecie, rézni sig¢ w zaleznosci od gramatury i jakoéci papieru.

Dolna kaseta na papier (250 arkuszy)

84

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Wybierz rozmiar papieru za
pomocq pokretfa rozmiaru
papieru na kasecie* 1:

A4D, AsD) A6, 81/, % 14
[, 81/, x 110, 51/, %
81/,

275 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)




Zalecany papier

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Ustaw pokretfo rozmiaru
papieru na kasecie na
.Gwiazdke” i wybierz
rozmiar papieru przy uzyciu
panelu operacyjnego.
A5D, B5 JisL, B4 JisLY, 8
1/,x130, 81/,x 140, 8
1/,x130,8x130,8x 10
17,0, 8x100,71/,%x10
17,0 16K, 81/,%x13
2/50

275 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Rozmiar niestandardowy:
@D Region A\

Pionowo: 148,0-356,0 mm
Poziomo: 82,5-216,0 mm
@ Region B

Pionowo: 5,83-14,01 cali
Poziomo: 3,25-8,50 cali

275 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)

Dolna kaseta na papier (500 arkuszy)

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Wybierz rozmiar papieru za
pomocq pokretta rozmiaru
papieru na kasecie* 1:

A4D, AsD) A6, 81/, % 14
D 8l/,x110), 51/,
81/,

550 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)
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Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Ustaw pokretfo rozmiaru
papieru na kasecie na
.Gwiazdke” i wybierz
rozmiar papieru przy uzyciu
panelu operacyjnego.
A5D, B5 JisL, B4 JisLY, 8
1/,x130, 81/,x 140, 8
1/,x130,8x130,8x 10
17,0, 8x100,71/,%x10
17,0 16K, 81/,%x13
2/50

550 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)

52-220 g/m? (14 funtéw
dokumentowy - 80 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 3

Rozmiar niestandardowy:
@D Region A\

Pionowo: 148,0-356,0 mm
Poziomo: 82,5-216,0 mm
@ Region B

Pionowo: 5,83-14,01 cali
Poziomo: 3,25-8,50 cali

550 arkuszy

(Podczas korzystania z Papier
zwykly 1)

Taca reczna

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-256 g/m? (14 funtéw
dokumentowy-140 funtéw

indeks)
Papier cienki-Papier gruby 3

Wybsierz rozmiar papieru " :

A4, AsDD, A6l B5 JisD,
B6 JISDD, B7 JIsL), 8 1/, x
140, 81/,x130,81/, %
110, 81/,x140, 81/,
130, 8 x 130, 8x101/,07,
gx 100, 71/,x101/,0, 5
1/,x81/,003, 16k, 8
1/9x132/50

* Pap. gruby—Pap. zwykly
2: 100 kartek

* Pap.éred-gru—Papier
gruby 3: 3




Zalecany papier

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-256 g/m? (14 funtéw
dokumentowy-140 funtéw

indeks)
Papier cienki-Papier gruby 3

@ Region A

Pionowo: 127,0-900,0 mm
Poziomo: 60,0-216,0 mm
@ Region B

Pionowo: 5,00-35,43 cali
Poziomo: 2,37-8,50 cali

* Pap. gruby—Pap. zwykly
2: 100 kartek

* Pap.éred-gru—Papier
gruby 3: 3

Papier pétprzezroczysty
(kalka techniczna)

Folia (przezroczysta)

Papier na etykiety (etykiety
samoprzylepne)

A4 AsDD, A6l B5 JisDD,
B6 JISUD, B7 J1sL?, 8 1/, x
140,81/,%x 130, 81/,
1D, 81/,4x140),81/4x
130, 8 x 130, 8x101/,07,
gx 100 71/,x101/,0, 5
/2% 81/,00, 16kD, 8
1/2%x132/50)
Niestandardowy rozmiar”
@D Region A

Pionowo: 127,0-900,0 mm
Poziomo: 60,0-216,0 mm
@D Region B

Pionowo: 5,00-35,43 cali
Poziomo: 2,37-8,50 cdli

4

*5

*2

1 arkusz

Koperty

Woybierz rozmiar papieru:
41/5x91/90,37/gx7/,
L) kop. €5 1, kop. C8DJ, kop.
pLL

*4

*1 jesli zadanie jest wykonywane na papierze o formacie A5 lub 5 1/5" x 8 1/5", zalecane jest, aby

ustawié papier poziomo. Podczas wykonywania zadania drukowania na papierze, ktéry jest

tadowany pionowo, mogq wystepowaé rozmazania w poblizu krawedzi drukowanego papieru.

*2 Podczas fadowania folii transparentnych do tacy recznej nie ukfadaj ich powyzej ogranicznika.

*3 Podczas fadowania papieru grubego do tacy recznej, nie uktadaj papieru powyzej ogranicznika.

Liczba arkuszy, jakg mozna umiescié w tacy recznej, rézni sie w zaleznosci od gramatury i jakosci

papieru.

*4 Zatadowaé koperty tak, aby wysoko$¢ stosu kopert nie przekraczata znaku ogranicznika na tacy

recznej, bez naciskania na stos kopert.
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*5 Podczas tadowania papieru pétprzezroczystego do tacy recznej nie ukladaj papieru powyzej
ogranicznika.

Grubosé papieru

Grubo$¢ papieru " Gramatura papieru

Papier cienki 52-65 g/m? (14-18 funtéw dokumentowy)

Papier zwykly 1 66-74 g/m? (18-20 funtéw dokumentowy)

Papier zwykly 2 75-90 g/m? (20-24 funtéw dokumentowy)

Srednio - gruby 91-105 g/m2 (24-28 Ib. dokumentowy)

Papier gruby 1 106-130 g/m? (28-35 funtéw dokumentowy)

Papier gruby 2 131-162 g/m? (35 funtéw dokumentowy-90 funtéw
indeks)

Papier gruby 3 163-256 g/m? (90 funtéw indeks -140 funtéw
indeks)

*1 Jakos¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, jesli gramatura papieru bedzie zblizona do minimalnej lub
maksymalnej wartosci. Nalezy zmieni¢ ustawienie gramatury papieru na papier ciefszy lub grubszy.

BUwaga )

Niektére typy papieru, takie jak papier przezroczysty lub folia, podczas dziatania, mogq
wytwarzaé hatas. Hatas ten nie wskazuje na problem i nie ma wptywu na jakosé wydruku.

Pojemnosé papieru wskazana w tabelach powyzej stanowi przyktad. Rzeczywista pojemnoéé

papieru moze by¢ nizsza w zaleznosci od typu papieru.

Podczas tadowania papieru nalezy upewnié sig, ze wysoko$¢ stosu nie wystaje ponad znak
ograniczenia w kasecie na papier.

W razie podawania wielu stron jednoczesnie arkusze nalezy osuszyé lub tadowaé pojedynczo

z kasety reczne;.
Woyprostuj zrolowane arkusze przed ich zatadowaniem.
W zaleznosci od rozmiaréw i typdw papieru, drukowanie moze trwaé dtuzej niz zwykle.

Aby uzyskaé informacje o fadowaniu papieru grubego o gramaturze 106-256 g/m? (28 funtéw
dokumentowy — 140 funtéw indeks), patrz str.89 "tadowanie papieru grubego".

tadowanie kopert, patrz str.90 "Podczas fadowania kopert".

W przypadku kopiowania lub drukowania na papierze z nagtéwkiem, orientacja papieru zalezy

od uzywanych funkcji. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Dla nowych uzytkownikéw.



Zalecany papier

* W przypadku korzystania z papieru do kopiowania i drukowania 45K zatadowanie papieru do
oznaczenia poziomu maksymalnego (MAX) moze powodowaé zaciecia papieru. tadowaé
arkusze w liczbach wskazanych orientacyjnie ponize;.

* Dolna kaseta na papier (500 arkuszy)
 A4D: do 500 arkuszy
+ B50): do 500 arkuszy
« A5D: do 250 arkuszy

* W przypadku uzywania papieru o rozmiarze mniejszym niz wskazane powyzej zaleca sie
korzystanie z tacy reczne;.

¢ Dolna kaseta na papier (250 arkuszy)
o A4D: do 250 arkuszy
+ B5D): do 250 arkuszy
« A5D: do 125 arkuszy

* W przypadku uzywania papieru o rozmiarze mniejszym niz wskazane powyzej zaleca sie
korzystanie z tacy reczne;.

tadowanie papieru grubego

Ta sekcja zawiera szczegétowe informacje i zalecenia dotyczgce uzywania papieru grubego.

/A OSTRZEZENIE

* Podczas tadowania papieru grubego 106-256 g/m? (28 funtéw dokumentowy — 68 funtéw
indeks) do kaset na papier lub tacy recznej, nalezy sie stosowaé do ponizszych zalecer, aby
unikngé nieprawidtowego podawania i obnizonej jakosci wydruku.

Podczas fadowania grubego papieru o gramaturze 106-163 g/m? (28 funtéw dokumentowy—-90
funtéw indeks) do kaset na papier lub 106-220 g/m? (28 funt dokumentowy—80 funt oktadka) do
tacy recznej, nalezy stosowac sig do ponizszych zalecen, aby unikngé nieprawidfowego podawania
i obnizonej jakosci wydruku.
* Caly papier nalezy przechowywaé w takich samych warunkach — w pomieszczeniu
o temperaturze 20-25°C (68-77°F) i wilgotnosci 30-65%.

* Zaciecia oraz btedy podczas podawania papieru mogq wystepowaé podczas drukowania na
grubym, gtadkim papierze. Aby unikng¢ tego rodzaju probleméw, nalezy dokfadnie
przekartkowaé gtadki papier przed jego zatadowaniem. Jezeli mimo to wystepujq zaciecia lub
arkusze sq podawane razem, nalezy tadowaé je pojedynczo z tacy reczne;j.

* W przypadku fadowania papieru grubego nalezy ustawi¢ kierunek papieru zgodnie z utozeniem
jego wiékien, jak pokazano na ponizszej ilustracii:
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Kierunek ziarnistosci papieru Kasety na papier Taca reczna
i Il
I
= 1 —
' 1
95

Woybierz opcje [Papier gruby 1] lub [Papier gruby 2] jako grubo$é¢ papieru w ustawieniach
[Zrédto papieru].

W przypadku wybrania Papier cienki, Papier gruby 1 (w niskich temperaturach), Papier gruby 2
lub Papier gruby 3 predko$¢ druku moze ulec zmianie.

Nawet jesli papier gruby zostat zatadowany zgodnie z podanym opisem, uzyskanie normalnego
dziafania urzgdzenia i typowej jakosci wydruku moze byé niemozliwe z powodu uzywanego typu
papieru.

Wydruki mogg mie¢ widoczne pionowe zagiecia.
Wydruki mogqg byé znacznie zwiniete. Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.

Podczas drukowania na papierze grubym predkoéé drukowania sie zmienia.

Podczas fadowania kopert

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacije i zalecenia dotyczqce kopert.

) Waine )

Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami.

Przewachluj koperty przed ich zatadowniem aby byly rozdzielone i nie sklejone. Jezeli
przekartkowanie nie zapobiegnie sklejaniu si¢ kopert, nalezy fadowaé je pojedynczo. Zwréé
uwage, ze niektére typy kopert nie mogq by¢ uzyte w tym urzqdzeniu.

Niektére typy kopert mogq sig zacinaé w drukarce, marszezy¢ lub drukowaé z nieodpowiednig
jakosciq.

Gdy fadujesz koperty w orientacji [, zataduj je z zamknigtymi skrzydetkami.

Przed zatadowywaniem kopert, nacisnij na nie by usungé jakiekolwiek powietrze ze $rodka,
wyréwnaj wszystkie cztery brzegi. Przed zaladowaniem kopert przy pomocy otéwka lub watka
nalezy przygnieéé ich czolowe brzegi (brzeg, kiéry jest wprowadzany do urzqdzenia).



Zalecany papier

* Podczas tadowania kopert, nie uktadaj papieru powyzej ogranicznika. Jesli dociéniesz dodatkowe
koperty na tace reczng, moze pojawic sie zaciecie.

W trybie drukarki

Sposéb tadowania kopert zalezy od orientacji. Drukujge na kopertach, nalezy tadowaé je
zgodnie z odpowiedniq orientacjq przedstawiong ponize;:

Sposéb tadowania kopert

Typy kopert Kaseta 1 Taca reczna

Koperty I

KN
otwierane Igl lrnu

z boku [/ ==

@ o Skrzydetka: zamknigte ¢ Skrzydetka: zamknigte
* Dolna strona koperty: ¢ Dolna strona koperty:
skierowana ku lewej stronie skierowana ku lewej stronie
urzqdzenia urzqdzenia
* Strona do drukowania: ¢ Strona do drukowania:
skierowana do dotu skierowana do géry

W przypadku tadowania kopert wybierz , Koperte” jako typ papieru z uzyciem opcii [Zrédto
papieru] i sterownika drukarki oraz podaj grubosé kopert. Aby uzyskaé szczegétowe informacie,
patrz Print.

Obrazy moggq nie by¢ drukowane prawidtowo w przypadku kopert tadowanych krétkg
krawedzig w strone urzqdzenia. Zmier ustawienia zgodnie z uzywanq funkcjq. Upewnij sie, ze
oryginal i papier sq ustawione prawidtowo.

Aby drukowaé na kopertach umieszczonych krétszymi brzegami przeciwnie do urzqdzeniq,

nalezy obrécié drukowany obraz o 180 stopni za pomocq sterownika drukarki.
Zalecane koperty

W sprawie informaciji dotyczqcych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowaé¢ z lokalnym
sprzedawcaq.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat rozmiaréw kopert, ktére mozna zatadowaé, patrz
str.83 "Zalecany papier".

HUwaga
* Mozna wkiadaé tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczesnie.
* Funkcja Dupleks nie moze by¢ uzyta do kopert.

* Aby uzyskad¢ lepszy efekt kodcowy, zaleca sig ustawienie lewego marginesu na co najmniej 15
mm (0,6 cala), a prawego, gérnego i dolnego na co najmniej 10 mm (0,4 cala).
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* Jezeli cze$¢ kopert ma inng grubos$é, to jakosé wydruku moze nie by¢ jednakowa. Aby sprawdzié
jako$¢ druku, zadrukuj jedng lub dwie koperty.

* Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.
* Sprawdz, czy koperty nie sq wilgotne.

* Wysoka temperatura oraz duza wilgotnoéé mogqg wpltynaé negatywnie na jako$é drukowania
i spowodowaé pomarszczenie kopert.

* W zaleznosci od warunkdw otoczenia, koperty mogq sie marszczy¢é nawet, jesli stosowany jest
zalecany rodzaj.

* Niektére typy kopert mogq wychodzi¢ zgniecione, brudne lub z btedami. Jeéli na kopercie
drukowane sq jednolite kolory lub obrazy, w miejscach, gdzie zachodzqce na siebie krawedzie
koperty powodujq, ze jest ona grubsza, mogq pojawi¢ sie linie.

* Predko$¢ drukowania na kopertach moze byé nizsza od typowei.



Uzupetnianie tonera

Uzupetnianie tonera

W tej czesci oméwiono $rodki ostroznosci, ktére nalezy stosowaé podczas wymiany wkiadu
drukujgcego, procedury wymiany wktadu drukujgcego, czynnosci niezbedne po wyczerpaniu tonera
oraz metody utylizacji zuzytego wktadu drukujgcego.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

e Zabrania sig wrzucania ponizszych elementéw do ognia. W kontakcie z otwartym ptomieniem

toner ulega zaptonowi, co moze prowadzié¢ do poparzen.
e Toner (nowy lub zuzyty)
* Pojemniki z tonerem w $rodku

e Czeéci, na ktérych znajduje sie toner

* Zabrania sig przechowywania toneru (nowego lub zuzytego) lub pojemnikéw z tonerem
w $rodku w poblizu otwartego ptomienia. Toner moze sie zapalié, co moze doprowadzié¢ do

poparzenia lub pozaru.

* Rozsypanego toneru (réwniez zuzytego) nie nalezy usuwaé odkurzaczem. Moze doj$¢ do
zaptonu lub wybuchu toneru w wyniku iskrzenia stykdw elektrycznych w odkurzaczu. Mozna
jednak uzy¢ odkurzacza przemystfowego dopuszczonego do usuwania toneru. W razie
rozsypania sig foneru usuri go powoli za pomocq wilgotnej szmatki, aby zapobiec jego

dalszemu rozprzestrzenianiu sie.

* Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujq sie na folii, w ktérq zapakowane

jest urzqdzenie:

e Nie pozostawiaé materiaféw polietylenowych (workéw itp.) dostarczonych z urzqdzeniem
w poblizu niemowlgt i matych dzieci. Zastonigcie tego typu materiatem ust lub nosa

dziecka moze spowodowaé uduszenie.

A\ OSTRZEZENIE

* Pojemnikéw zawierajqgcych toner nie nalezy otwiera¢ na site, zduszqgc ich ani $ciskad.
W przypadku rozsypania sie foneru moze doj$é do jego przypadkowego potkniecia bqdz
zabrudzenia odziezy, dtoni lub podfogi.

¢ Nastepujgcych elementéw nie nalezy pozostawiaé w zasiegu dzieci:
* Toner (nowy lub zuzyty)
* Pojemniki z tonerem w $rodku

e Czeici, na ktérych znajduije sie toner
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/A\OSTRZEZENIE

¢ Jesli podczas kontaktu z tonerem wystqpi ktéra$ z ponizszych sytuacii, nalezy w pierwszej
kolejnosci podjgé wymienione dziatania zaradcze, a nastepnie, w razie potrzeby,
skonsultowad sie z lekarzem.

¢ Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy przeptukaé gardto duzq ilosciq
wody i wyj$¢ na $wieze powietrze.

* W przypadku potkniecia toneru nalezy rozciefczyé zawarto$é zofqdka duzq iloscig
wody.

¢ Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je obficie wodg.

e Podczas usuwania zacietego papieru oraz uzupetniania lub wymiany toneru (nowego lub
zuzytego) nalezy uwazaé, aby nie zabrudzi¢ tonerem skéry lub odziezy.

o Jedli toner (nowy lub zuzyty) wejdzie w kontakt ze skérq lub odziezq i pozostawi $lady, nalezy
postgpi¢ nastepujqco:
* W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodq z mydtem miejsce kontaktu
z tonerem.
¢ Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng wodg.
Rozgrzanie zabrudzonego miejsca gorqcqg wodg spowoduije wsigkniecie toneru gtebiej
w materiat, w wyniku czego usunigcie plamy moze okaza¢ sig niemozliwe.

¢ Podczas wymieniania pojemnika z tonerem (réwniez zuzytym) lub materiatéw
eksploatacyjnych zawierajgcych toner nalezy uwazaé, aby toner sie nie rozprzestrzeniat. Po
wyjeciu zuzytych materialéw eksploatacyjnych i zamknigciu pokrywy (jesli dotyczy) nalezy je
umiescié¢ w worku.

) Waine )

* Zawsze wymieniaj pojemnik z fonerem po wyswietleniu powiadomienia na wyswietlaczu
urzqdzenia.

* W przypadku uzycia tonera innego typu niz zalecany mogq wystqpié bledy.

¢ Uzupetniajgc toner, nie czaj gtéwnego zasilania. W przeciwnym razie ustawienia zostan
P 19 qQczdal g 9 P y q
utracone.

* Moduly drukujqce nalezy przechowywaé w miejscu nienarazonym na bezposrednie
nastonecznienie, gdzie femperatura nie przekracza 35°C (95°F), a wilgotnoéé 70%.

* Moduly drukujgce nalezy przechowywaé w pozycji poziome.

* Nie nalezy czesto wyciqgaé i wktadaé pojemnika z tonerem. Spowoduije to wysypywanie sie
tonera.

* Nie wolno silnie pofrzqsaé¢ modutami drukujgeymi.




Uzupetnianie tonera

* Nie dotykaé elementéw wskazanych ponizej.

DVL183

* Przed otwarciem przedniej pokrywy zamknqé wszystkie kasety na papier i opcjonalne zespoty
kaset.

Utylizacja zuzytego modutu drukujgcego

Sekcja ta opisuje, co nalezy zrobié ze zuzytymi modutami drukujgcymi.

Moduty drukujgce nie nadajq sie do ponownego uzytku.

W16z zuzyte moduty drukujgce do pudfa lub worka, aby toner nie wysypat sie podczas utylizaciji.
@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli cheesz pozby¢ sie zuzytego pojemnika na tusz, skontaktuj sie z lokalnym dziatem sprzedazy.
W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady

plastikowe.
@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Zachgcamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze
kierowa¢ sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.
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5. Rozwiqgzywanie probleméw
|

Ten rozdziat opisuje podstawowe procedury rozwigzywania probleméw.

Wyswietlenie ikony stanu na panelu
sterowania

Ta sekcja opisuje ikony stanu, gdy zachodzi potrzeba usunigcia zacigtego papieru, uzupetienia
papieru lub wykonania innych operaciji.

lkona stanu Status

8 Ikona zacigtego papieru Pojawia sie przy zacieciu papieru.

Szczegdbtowe informacje dotyczqce usuwania zacietego
papieru, patrz Troubleshooting.

& lkona braku papieru Pojawia sie, gdy skoriczy sie papier.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat fadowania
papieru, patrz Dla nowych uzytkownikdw.

: lkona braku toneru Pojawia sie, gdy toner zostanie zuzyty.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat
uzupetniania toneru, patrz Maintenance.

1. Ikona serwisu Pojawia sie, gdy urzqdzenie nie dziata prawidfowo lub
wymaga konserwaciji.

[#: Ikona otwarcia pokrywy Pojawia sie, gdy w urzgdzeniu otwarta jest jedna lub wiele

pokryw.
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Kiedy panel tonalny emituje rézne rodzaje
dzwiekéw

W ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie réznych dzwiekéw emitowanych przez urzqdzenie

w celu ostrzezenia uzytkownika o stanie urzgdzenia.

Wzér sygnatu Znaczenie Przyczyny

Pojedynczy krétki sygnat Przyjeto ustawienia Naci$nieto przycisk na panelu
wprowadzone za pomocq | operacyjnym.
panela/ekranu.

2 diugie sygnaty Urzqdzenie nagrzato sie. Po wigczeniu zasilania lub
przefgczeniu urzqdzenia z trybu
uépienia urzqdzenie nagrzewa sie, po

czym jest gotowe do uzytkowania.

5 dtugich sygnatéw Cichy sygnat Jesli w kasecie brakuje papieru
powtdrzonych cztery razy. o wybranym rozmiarze lub brak jest
tacy, na panelu sterowania wyswietli
sie komunikat o btedzie.

5 krétkich sygnatéw Gtoény sygnat Wymagana jest interwencja
dzwiekowych powtérzonych uzytkownika z powodu zacigcia
pigciokrotnie. papieru, zuzycia tonera itp.

HUwaga )

* Dzwigkdw ostrzezenia nie mozna wyciszy¢. Jesli pokrywy urzgdzenia sq wielokrotnie otwierane
i zamykane w krétkim czasie od alarmu dotyczgcego zaciecia papieru lub niewystarczajqgcej iloéci
tonera, dzwigk ostrzegawczy moze by¢ kontynuowany, nawet po przywréceniu stanu

normalnego.

* Mozliwe jest wigczenie lub wylgczenie alarméw dzwiekowych. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, patrz Ustawienia.



Komunikaty o stanie

Komunikaty o stanie

Komunikat

Status

"Nawiew chtodz.jest
aktywny. "

Whetrze urzqdzenia jest chtodzone.

Zaczekaj do ochtodzenia urzqdzenia. Zadanie drukowania zostanie
wznowione po zakoriczeniu chtodzenia.

W przypadku ciggfego stosowania druku dwustronnego wnetrze
urzqdzenia nagrzewa sig, a zadanie drukowania moze byé chwilowo
zawieszane w celu wychfodzenia urzgdzenia.

W przypadku oséb korzystajgeych z P 501

Jedli ten komunikat jest wyéwietlany czesto, w otworach
wentylacyjnych urzqgdzenia mégt zgromadzié sie kurz. Sprawdz
otwory wentylacyijne i usuni kurz. Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Maintenance.
W przypadku oséb korzystajgcych z P 502

Jesli ten komunikat wyswietlany jest czesto, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Tryb oszczedzania energii"

Urzgdzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii. Nacisnij
dowolny przycisk, aby przefqgczyé jqg w tryb normalny.

"Hex Dump Mode"

W trybie Hex Dump urzqdzenie otrzymuje dane w formacie
szesnastkowym. Wylqcz zasilanie urzgdzenia po ukoriczeniu
drukowania, a nastepnie wigcz je ponownie.

"Wstrz. zadanie"

Wszystkie zadania sq wstrzymane. Wylqcz urzqdzenie i wigcz je
ponownie, aby wznowié¢ drukowanie zadania.

"Offline"

Urzgdzenie jest odfgczone i nie moze drukowaé.

"Prosze czekaé. . ."

Ten komunikat moze byé wys$wietlany przez kilka sekund. Oznacza
to, ze urzqdzenie jest uruchamiane, uzupetnia toner lub
przeprowadza czynnosci konserwacyijne. Czekaij.

"Drukowanie. . . "

Urzqdzenie drukuje. Czekai.

"Wstrzymane drukowanie"

Drukowanie jest wstrzymane. Aby wznowié¢ drukowanie, nacisnij
przycisk [Suspend/Resume].

"Reddy"

Jest to domyéIny komunikat gotowoséci. Urzqgdzenie jest gotowe do
uzycia. Nie wymaga sie dziatania.
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"Resetting Job"

Urzgdzenie resetuje zadanie drukowania. Czekai.

"Setting change..."

Urzqdzenie jest w trakcie wdrazania zmian w jego ustawieniach.
Czekai.

"Aktualizacja certyfikatu. . . "

Urzqdzenie aktualizuje certyfikat @Remote. Wylqcz i wigez ponownie
drukarke.

"Oczek. na wydruk
danych..."

Urzgdzenie oczekuje na dane do drukowania. Czeka;.




Komunikaty alarmowe (wyswietlane na panelu sterowania)

Komunikaty alarmowe (wyswietlane na
panelu sterowania)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

L3 (A1) Otw.przed.pok.

i usun papier.”

Otwérz przednig pokrywe i usun
zaciety papier ze $ciezki
podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Troubleshooting.

% (A2) Usuh zaciecie
w kas.Otw.i zam.
przed.pok”

Wyimij zaciety papier z tacy
recznej. Aby skasowaé biqd,
otwdrz przedniq pokrywe,

a nastepnie jg zamknij.

Aby uzyskaé szczegdétowe

informacje, patrz Troubleshooting.

,3%(B) Otw.przed.pok.

i usun papier.”

Otwérz przedniq pokrywe i usuni
zaciety papier z wewnetrznej
$ciezki podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Troubleshooting.

,3¥(B) (C) Otw.przed/tylng

pokrywe i usun zaciecie.”

Otwérz przedniq pokrywe i usuni
zaciety papier z wewnetrzne|
$ciezki podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Troubleshooting.

L% (Y1) Usun zaciecie
w kas.2.0Otw.i zam.
prze.pok.”

Otwérz kasete 2 i usun zaciety
papier. Aby skasowaé btad,
otwdrz przedniq pokrywe,

a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegdétowe

informacje, patrz Troubleshooting.

8% (Y2) Usun zaciecie
w kas.3.0Otw.i zam.
prze.pok.”

Otwérz kasete 3 i usuni zaciety
papier. Aby skasowaé btqd,
otwérz przedniq pokrywe,

a nastepnie jqg zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Troubleshooting.

,%(Y3) Usun zaciecie
w kas.4.Otw.i zam.
prze.pok.”

Otwérz kasete 4 i usun zaciety
papier. Aby skasowa¢ btqd,
otwdrz przedniq pokrywe,

a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegétowe

informacje, patrz Troubleshooting.

,3¥(Z1) Otwérz tyl. pokr.

i usun zaciecie.”

Otwérz przednig pokrywe i usuni
zaciety papier z modutu
dupleksu.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Troubleshooting.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

,3¥(22) Otw.kas.1/T.pok.i
us.pap.Otw.i zam.
prz.pok.”

Otwérz kasete 1 lub tylng
pokrywe, a nastepnie usun
zaciety papier. Aby skasowa¢
btad, otwérz przedniq pokrywe,
a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe

informacije, patrz Troubleshooting.

,Check you have a print
cartridge replacements.”

Pojemnik na toner jest prawie
pusty.

Przygotuj nowy modut drukujqcy.

,,lélDodo] toner. Wymien
modut drukujgcy.”

Zabrakto tonera.

Wymieri modut drukujqey. Aby
vzyskaé szczegdtowe informacie,

patrz Maintenance.

"Akt.certyf.@Remote Aktualizacja certyfikatu @Remote | Wylqcz urzqdzenie i wigcz je
nieudana" nie powiodta sie. ponownie. Jesli problem nie
zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
"Nie Nazwa uzytkownika lub hasto Sprawdz ustawienia serwera
moz.pot.sie=>Serw.kom. proxy jest nieprawidtowe. proxy, a nastepnie zmier nazwe
Sprawdz uzytk./hasto uzytkownika i/lub hasfo, jesli sq
proxy. " nieprawidfowe.

"Nie mozna pofqczyé
z serwerem DHCP.
(101/201)"

Nie mozna uzyska¢ adresu [P
z serwera DHCP.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Nie mozna wydrukowad. "

Nie mozna wydrukowad
wysfanych danych.

Sprawdz, czy jest obstugiwany
format pliku do wydruku.
Sprawdz zacigcia papieru

i popro$ administratora sieci

0 pomoc.

"Zmier (nazwa kasety) na
nast. Ustaw.:"

Rozmiar papieru w kasecie nie
odpowiada rozmiarowi papieru
okreslonemu w sterowniku

drukarki.

Woybierz kasete z papierem, ktéry
ma taki sam rozmiar co rozmiar

okreslony.

"Sprawdz ustawienia sieci.

(103,/203)"

Ustawienie adresu IP jest
nieprawidfowe.

Sprawdz adres IP, maske
podsieci i adres bramy.




Komunikaty alarmowe (wyswietlane na panelu sterowania)

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
"Bfqd kodu Nie podano kodu Wprowadz kod klasyfikacyjny za
klasyfikacyjnego" klasyfikacyjnego dla zadania pomocq wiasciwosci drukarki

drukowania.

i wydrukuj dokument ponownie.

"Bf.potqcz.:Karta bezp.sieci
Wytqcez zasil., spraw.karte.

n

Urzgdzenie nie moze wykry¢
karty interfejsu sieci
bezprzewodowej LAN.

Sprawdz, czy karta jest
obsfugiwana lub poprawnie

zainstalowana.

"Otwarta pokrywa. Zamknij
wskazang pokrywe."

"(null)"

Pokrywa urzqdzenia jest otwarta.

Zamknij pokrywe wskazang na
panelu operacyjnym.

"Tryb dupleksu jest
w pozycji wyt. dla (nazwa
kasety)"

Tryb dupleksu dla wskazanej
kasety jest niedostepny.

Mozesz drukowaé jedynie
jednostronnie. Nacisnij [Zmieri]
aby zmieni¢ ustawienia kasety,
naciénij [ResetZad] aby ponownie
ustawi¢ zadanie, lub nacisnij
[Wysuw strony] aby wymusi¢
wydruk.

"Btqd karty Ethernet"

Wykryto btad karty Ethernet.

Wylqgcz urzgdzenie i wigez je
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym

lub serwisem.

"Przekr. maks.liczbe plikéw.

n

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostala
maksymalna pojemnosé pliku.

Usur niepotrzebne pliki zapisane

w urzqdzeniu.

"Przekr. maks.liczbe stron. "

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostata
maksymalna pojemno$¢ stron.

* Usun niepotrzebne pliki
zapisane w urzqdzeniu.

* Zmniejsz liczbe stron do
wydruku.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Przekroczono maks. rozm.
druk. Nac.[Wysuw stron]
lub [Reset zad.]. "

Wybrany rozmiar papieru
przekracza maksymalne wymiary

obstugiwane przez to urzqdzenie.

Nacisnij [Wysuw strony], aby
wymusi¢ drukowanie
lub[ResetZad], aby anulowaé
drukowanie.

"Przek.maks.rozm.wyd.
Nacisnij [Reset zadania]. "

Wybrany rozmiar papieru
przekracza maksymalne wymiary

obstugiwane przez to urzqdzenie.

Aby anulowaé drukowanie,
nalezy nacisngé przycisk
[ResetZad].

"Pofgcz.z
serw.diagn.zdalnej nie

udato sie. "

Urzqdzenie nie moze sie
komunikowaé

z oprogramowaniem Remote
Communication Gate.

Sprawdz pofqczenie do zdalnej
bramy serwera.

"Toner innego dostawcy"

Ustawiono toner niezaleznego
dostawcy.

Uzywaij tonera zalecanego dla

tego urzgdzenia.

"Adres IPvé juz istnieje
tqcze-Adres
lokalny(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie

uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Adres IPvé juz istnieje
Adres Stateless(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie
uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem
sieci.

"Adres IPvé juz istnieje
Reczna
konfig.adresu(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie

uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem
sieci.

"Zataduj papier do (nazwa
kasety)"

We wskazanej kasecie nie ma

papieru.

Zataduj do kasety okre$lony
papier, naciénij [ResetZad] aby
wyzerowaé zadanie.

"Brak upraw. do uzycia

funk. "

Zalogowany uzytkownik nie ma
uprawnieri do rejestracji
programdw lub zmiany ustawiert
kaset na papier.

Aby uzyskaé szczegdétowe
informacije na temat ustawien
zezwolen, patrz Bezpieczeristwo.

"Bfqd opcjonalnej RAM"

Urzgdzenie nie moze wykry¢
opcjonalnego modufu SDRAM.

Sprawdz, czy modut SDRAM jest
zainstalowany prawidtowo.

"Biqd interfejsu réwnolegt."

Test autodiagnostyczny
urzqdzenia nie powiddt sie
z powodu btedu petli.

Woymien karte IEEE 1284, ktéra
spowodowata btqd.




Komunikaty alarmowe (wyswietlane na panelu sterowania)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Btqd czcionek drukarki. "

Wystapity problemy z plikiem
czcionek urzqdzenia.

Wylqgcz urzqdzenie i wigez je
ponownie.
Jesli problem nie zniknie,

skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

"Problem z dyskiem
twardym. Wezwij serwis. "

Urzqdzenie nie moze wykryé
dysku twardego.

Sprawdz, czy dysk twardy jest
zainstalowany prawidtowo. Jedli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Problem:Karta bezprz.
sieci Wezwij serwis. "

Urzqdzenie nie moze wykry¢
interfejsu karty sieci
bezprzewodowej LAN.

Sprawdz, czy interfejs karty sieci
bezprzewodowej LAN jest
zainstalowany prawidtowo. Jesli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Wym.wym.:zespét bebna"

"wymien zespdt bebna. "

Nalezy wymienié zespét bebna.

Ten komunikat jest przeznaczony
dla 0séb korzystajgcych z P 501.

Wymier zespét bebna.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz Maintenance.

"Wyma.wym:Zestaw
eksploat."

"Wymien zestaw

eksploatacyjny."

Nalezy wymienié zestaw
eksploatacyjny. Zestaw
eksploatacyjny zawiera zespét

grzejny, rolke transferowq i filtr
przeciwpytowy.

Ten komunikat jest przeznaczony
dla 0séb korzystajgcych z P 501.

Wymien zestaw eksploatacyjny.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz Maintenance.

"Wkr.nalezy
wym.:zes.bebna"
"Wymagany nowy zespét
bebna."

Wkrétce trzeba bedzie wymienié
zespdt bebna.

Ten komunikat jest przeznaczony
dla oséb korzystajgcych z P 501.

Przygotuj nowy zespdt bebna.

"Autor. karty SD nieudana

n

Autoryzacja karty SD nie
powiodfo sie.

Wylqgcz urzgdzenie i wigez je
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Wtéz poprawnie zespdt
bebna. "

By¢ moze beben nie jest

prawidtowo zainstalowany.

Wylqgcz urzgdzenie i ponownie
zainstaluj beben.

Jesli pomimo prawidfowego
zamontowania zespotu bebna
komunikat jest nadal wyswietlany,
ostroznie przetrzyj czipy
identyfikacyjne na zespole bebna
suchq $ciereczkq. Czipy
identyfikacyjne znajdujq sie na
styku zespotu bebna i urzqdzenia.

"Wtéz poprawnie zespdt

grzejny. "

Zespdt grzejny moze nie by¢
zainstalowany prawidtowo.
Zestaw eksploatacyjny zawiera
zespdt grzejny.

Wylqgcz urzqdzenie i ponownie
zainstaluj zespét grzejny.

Jesli komunikat bedzie sie nadal
wyswietlat po ponownym
zainstalowaniu zespotu,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

"Witéz prawidfowo modut

drukujgcy."

Pojemnik moze nie by¢

zainstalowany poprawnie.

Wytqcz urzqdzenie i ponownie

zainstaluj pojemnik.

"Taca standardowa jest
petna. Wyimij papier. "

Taca standardowa jest pefna.

Wyimij papier.

"Nieudane

zaméw.mat.ekspl. "

Automatyczne zaméwienie
materiatéw eksploatacyjnych nie
powiodfo sie.

Komunikat informuje, ze
urzqdzenie prébowato zaméwié

materialy eksploatacyijne.

"Ta nazwa NetBIOS jest
uzywana. (108/208)"

Nazwa NetBIOS wybrana dla
tego urzqdzenia jest juz uzywana

przez inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Taki sam adres IPv4 juz

istnieje. (102/202)"

Adres IPv4 wybrany dla tego
urzqdzenia jest juz uzywany
przez inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Wybrane zadanie zostafo
juz wydrukowane lub

usuniete. "

Komunikat ten moze by¢
wyswietlany w przypadku
drukowania lub usuwania
zadania przez przegladarke

infernetowq komputera w sieci.

Nacisnij przycisk Wyjscie na
ekranie komunikatu.




Komunikaty alarmowe (wyswietlane na panelu sterowania)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Pojawit si¢ problem
z USB."

Urzgdzenie wykryto awarig karty
USB.

Wylqgcz urzqdzenie i wigez je
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Ustaw wart. dla IPv6/
Bramy adreséw jest

niepopr. (110/210)"

Adres IPv6 lub adres bramy sq
niepoprawne.

Sprawdz ustawienia sieci.

"Poj.na zuz.toner pr.pet."

Pojemnik na zuzyty toner

w module drukujgcym jest prawie

pefny.

Przygotuj nowy modut drukujgcy.

"Poj.na zuzyty toner petny'

Pojemnik na zuzyty toner

w module drukujgcym jest petny.

WymieA modut drukujqgcey.

Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz Maintenance.

"Niekompl.autoryz. WPA.
(211)"

Autoryzacja WPA nie mogta

zostaé zakorczona.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty alarmowe (drukowane
w dziennikach btedéw i raportach)

W tej sekciji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw zwigzanych

z komunikatami o btedach drukowanymi w dziennikach btedéw lub raportach.

anulowane, poniewaz na
panelu operacyjnym zostat
naciéniety przycisk [Job Reset]
lub [Suspend/Resume].

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
"84:Btqd" Brak obszaru roboczego Woybierz [Priorytet czcionek]
dostepnego dla przetwarzania | w opcji [Wykorz.pamieci]
obrazu. w [System]. Zmniejsz liczbe
plikéw wysytanych do
urzgdzenia.
"85:Btqd" Okreslona biblioteka grafik nie | Sprawdz, czy dane sq
jest dostepna. prawidiowe.
"86:Biqd" Parametry kodu kontrolnego sq | Sprawdz ustawienia
nieprawidfowe. drukowania.
"91: Bigd" Drukowanie zostato anulowane | Sprawdz, czy dane sq
przez funkcje automatycznego | prawidfowe.
anulowania zadania z powodu
btedu polecenia.
"92:Btqd" Drukowanie zostato W razie potrzeby nalezy

ponownie wykonaé operacije
drukowania.

"Ksigzka adresowa jest teraz
wykorzystywana przez inng
funkcje. Autoryzacja nie udata

sie.

Urzgdzenie nie moze teraz
przeprowadzi¢ autoryzacjj,
poniewaz ksigzka adresowa
jest uzywana przez inng
funkcje.

Poczekaj chwile i ponownie

wykonaj operacie.

"Nie powiodta sie auto-
rejestracja informacii

vzytkownika."

Automatyczna rejestracja
informaciji dla autoryzaciji LDAP
lub autoryzacji Windows nie
powiodfa sie z powodu
zapetnienia ksigzki adresowe;.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacije na temat
automatycznej rejestracji
informacii uzytkownika, patrz
Bezpieczenstwo.




Komunikaty alarmowe (drukowane w dziennikach btedéw i raportach)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfqd numeracji w tle"

Funkcja numerowania w tle
zostata ustawiona dla
niedostepnego rozmiaru
papieru lub dla druku na
przektadkach.

Sprawdz ustawienia funkcji
numerowania w tle

w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacje na
temat tych ustawien, patrz
Pomoc sterownika drukarki. Nie
mozna drukowaé numerdw

w tle na przekfadkach.

"Biqd kodu klasyfikacyjnego"

Kod klasyfikacii nie jest
obstugiwany przez sterownik
drukarki.

Wybierz [Opcjonalny] dla kodu
klasyfikacyjnego. Szczegétowe
informacje na temat ustawieri

kodu klasyfikacji, patrz Print.

"Anulowano sortowanie"

Anulowano Sortowanie.

Wylqcz urzqdzenie i wigez je
ponownie. Jedli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Bfqd polecenia”

Woystqpit btad polecenia RPCS.

Sprawdzi¢, czy komunikacja
migdzy urzqdzeniem
zewnetrznym a tym
urzqdzeniem dziata poprawnie.

"Bfqd danych
skompresowanych"

Urzqdzenie wykryto
uszkodzone skompresowane
dane.

Sprawdz tez, czy program
vzywany do kompresji danych
dziata prawidtowo.

"Anulowano drukowanie
dwustronne"

Drukowanie dwustronne
(dupleks) zostato anulowane.

Aby umozliwi¢ wydruk
dwustronny z danej kasety na
papier, zmien ustawienia dla
pozyciji Kaseta-dupleks w menu

[Zrédto pap.].

"Pojawit sig bigd. Albo zadanie
zostafo wydr.ze
zmien.ustaw.albo zostato anul."

Podczas drukowania wystqgpit
btad, ale zostat pominiety.

Sprawdz ustawienia
drukowania.

"Przekroczono maks.pojemno$éé
pliku systemowego. Nie mozna
drukowaé plikéw PDF."

Pliku PDF nie mozna
wydrukowaé, poniewaz brak

wolnego miejsca na dysku.

Usuri wszystkie zbedne pliki na
dysku twardym lub zmniejsz
rozmiar pliku wystanego do
urzqdzenia.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Przekroczono maksymalng

liczbe stron (Sortowanie)"

llo$é wolnej pamigci jest
niewystarczajgca do
wykonania sortowania.

Zmniejsz liczbe stron do
wydruku lub zainstaluj
dodatkowy modut pamieci
SDRAM.

"Przekroczono maksymalng
liczbe jednostkowq dla
Objetosci Wydruku. Zadanie
zostato anulowane. "

Drukowanie anulowano,
poniewaz osiggnieto
maksymalng liczbe wydrukéw.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacije na temat limitu ilosci

wydruku, patrz Security.

"Bfqd systemu pliku. Nie mozna
wydrukowaé pliku/plikéw PDF.

Bezposrednie drukowanie PDF
nie mogto byé wykonane,
poniewaz nie powiodto sie

uzyskanie pliku systemowego.

Wylqcz urzqdzenie i wigez je
ponownie. Jedli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Bfqd systemu pliku. Nie mozna
wydrukowaé pliku/plikéw PDF.

Woystapit btad sktadni itd.

Sprawdz, czy plik PDF jest
prawidiowy.

"Dysk twardy jest pefny."

Podczas drukowania z uzyciem
funkeji Wydruk prébny, Wydruk
bezpieczny, Druk

z zatrzymaniem lub Zapisany
wydruk zabrakto wolnego
miejsca na dysku twardym.
Usun niepotrzebne pliki
zapisane w urzqdzeniu.

Inng mozliwoéciq jest
zmniejszenie wielkoéci danych
wydruku prébnego, wydruku
bezpiecznego, druku

z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku.

Podczas wydruku przy uzyciu
sterownika drukarki PostScript 3
zostata przekroczona
pojemno$¢ dysku twardego dla
czcionek i formularzy. Usuri
niepotrzebne formularze lub
czcionki zarejestrowane

w urzqdzeniu.




Komunikaty alarmowe (drukowane w dziennikach bfedéw i raportach)

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
"Przepetnienie bufora wejscia / | Wystqpit blqd przepetnienia * Wybierz [Priorytet
wyiscia" bufora wejscia/wyijscia. czcionek] w opgiji

[Wykorz.pamieci]
w [System].

* W opciji [Bufor wej/wyij]
w menu [Interfejs hosta]
ustaw maksymalny rozmiar
bufora na wigkszq
warto$¢.

e Zmniejsz liczbe plikéw
wysytanych do

urzgdzenia.
"Takie informacje autoryzacii Te same nazwy kont istniejq juz | Skontaktuj sig
vzytkownika sq juz w nowo wybranej domenie lub | z administratorem.
zarejestrowane dla innego na serwerze w $rodowisku
vzytkownika." wykorzystujgcym autoryzacije

LDAP lub autoryzacje serwera

integracji.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Za mafo pamieci"

Wystqgpit btqd alokacji pamieci.

PCL6

Wybierz nizszq
rozdzielczo$¢

w sterowniku drukarki.
Szczegdlowe informacje
o ustawianiu
rozdzielczosci zawiera
pomoc do sterownika
drukarki. Na karcie
[Wyszczegdl. ustaw.]
sterownika drukarki kliknij
[Jakosé wydr.:zaawan.]
w ,Menu:” i wybierz
pozycje [Rastrowa] z listy
. Wektor/Raster:”.

W niektérych
przypadkach, zajmie to
duzo czasu, aby
zakoriczyé wydruk
zadania.

PCL 5¢, PostScript 3

Wybierz nizszq
rozdzielczosé

w sterowniku drukarki.
Szczegdbtowe informacje
o ustawianiu
rozdzielczoici zawiera

pomoc do sterownika
drukarki.

"Bfqd odzyskania pamieci"

Wystqgpit btqd alokacji pamieci.

Wylqcz urzqdzenie i wigez je
ponownie. Jeéli komunikat
wyswietlony zostanie
ponownie, wymier pamieé

SDRAM.




Komunikaty alarmowe (drukowane w dziennikach btedéw i raportach)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Brak numeracji w tle HDD"

Drukowanie numeracji w tle
zostafo anulowane, poniewaz
nie zainstalowano dysku
twardego.

Zainstaluj dysk twardy, aby
méc korzystaé z funkcji
numerowania w tle. Jesli
komunikat ten jest wy$wietlany
pomimo zainstalowania dysku
twardego, skontaktuj sie

Z serwisem.

"Brak odpowiedzi z serwera.
Autoryzacja nie udata sie. "

Podczas préby pofqgczenia
urzgdzenia z serwerem w celu
Autoryzacja LDAP lub
Autoryzacja Windows limit

czasu zostat przekroczony.

Sprawdz stan serwera.

"Drukowanie plikéw PDF jest

Nie masz uprawnieri, aby

Skontaktuj sie z wiadcicielem

niedozwolone. Nie mozna wydrukowa¢ ten plik PDF. dokumentu.
drukowad."
"Hasfo PDF jest nieprawidfowe. | Wprowadzono nieprawidtowe | Sprawdz hasfo.

Nie mozna drukowaé."

hasto podczas drukowania
zaszyfrowanego pliku PDF.

"Btqd drukowania -

Drukowanie obrazéw zostato

Wybierz nizszq rozdzielczoéé

przepetnienie" przerwane. w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacie
o ustawianiu rozdzielczoéci
zawiera pomoc do sterownika
drukarki.
"Odbieranie nie powiodto sie." | Odbiér danych zostat Przeslij dane ponownie.
przerwany.

"Wysytanie nie powiodto sie."

Urzqdzenie otrzymato
polecenie zatrzymania

transmisji ze sterownika

drukarki.

Sprawdz, czy komputer dziata
poprawnie.

"Wybrany rozmiar papieru nie
jest obstugiwany. Zadanie

zostato anulowane. "

Drukowanie zostato
anulowane, poniewaz nie
mozna podaé okreslonego
rozmiaru papieru z danej

kasety.

Sprawdz dostepny rozmiar
papieru.
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5. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Wybrany rodzaj papieru nie
jest obstugiwany. To zadanie

zostato anulowane. "

Urzqdzenie nie rozpoznaje
typu papieru okreslonego przy
uzyciu sterownika drukarki.

Sprawdz, czy urzqdzenie jest
poprawnie podigczone do sieci
i czy jest wigczona komunikacja
dwukierunkowa. Jesli problem
nie ustgpi, sprawdz ustawienie

typu papieru urzqgdzenia.

"Nie masz przywilejéw do
korzystania z tej funkcji. To

zadanie zostato anulowane. "

Zadanie drukowania zostato
anulowane z jednego
z nastepujgcych powodéw:

* Uzytkownik nie ma
uprawnien do druku.

e Nie przypisano uprawnien
do druku do wpisanej
nazwy uzytkownika lub
kodu uzytkownika, lub

Podano nieprawidtowe hasfo

dla nazwy uzytkownika.

Wohisz nazwe uzytkownika lub
kod uzytkownika

z uprawnieniami do druku albo
wpisz prawidfowe hasfo dla

nazwy uzytkownika.




Ostrzezenia dotyczqce usuwania zacietego papieru

Ostrzezenia dotyczqce usuwania zacietego
papieru

/A OSTRZEZENIE

* Niektére wewnetrzne elementy urzqdzenia mogq by¢ delikatne. Podczas usuwania zacietego
papieru nie nalezy dotykaé czujnikéw, ztgczy ani innych delikatnych czeéci, ktére wskazano

w niniejszym podreczniku. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia drukarki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca lokalizacji czujnikéw w urzqdzeniu, patrz ilustracje

ponizej.

Urzqdzenie gtéwne

A WON =

DYR301

DVL513
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5. Rozwigzywanie probleméw

DVL511

DVL510
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Ostrzezenia dotyczqce usuwania zacigtego papieru

DVL507

DVL508

AT T T

(4
]
]
L}

DYR302
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5. Rozwigzywanie probleméw

Kaseta 2, kaseta 3, kaseta 4

DVL520

DVL522
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Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie zacietego papieru

Komunikat o bfedzie wyswietla sig, jedli nastgpito zaciecie papieru. Komunikat o btedzie informuje,
gdzie wystqgpito zaciecie papieru.

Sprawdz miejsce zaciecia papieru i usuri zaciety papier.

A\ OSTRZEZENIE

* Wewngtrz urzqdzenia moze panowa¢ wysoka temperatura. Nie nalezy dotykaé czeéci
oznaczonych etykietq , gorqgca powierzchnia”. W przeciwnym razie moze doj$é do

oparzenia.

* Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewajq sie do wysokich temperatur.
Z tego powodu nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi o poparzeniami.

e Podczas wymieniania lub wyjmowania zacietego papieru, nalezy uwazaé, zeby nie przycigé

ani poranié palcéw.

* Zamknij przedniq pokrywe podczas wymieniania papieru lub wyciggania zacietego papieru

i wykonuj te czynnosci dla kazdej kasety osobno.

* Przed otwarciem przedniej pokrywy w celu usunigcia zacigtego papieru lub uzupetnienia

materiaféw eksploatacyjnych zamknij wszystkie kasety na papier.

W Wazne )
* Aby unikngé¢ niewlasciwego podawania papieru, nalezy pamigtaé o tym, aby nie pozostawiaé
w urzqdzeniu strzepkéw podartego papieru.
* Jedli zacigcia papieru powtarzajq sie czesto, nalezy skontaktowad si¢ z przedstawicielem serwisu.
o Jezeli komunikat bfedu bedzie wyswietlony nawet po usunigciu zaciecia papieru, otwérz i zamknij

przedniq pokrywe.

Komunikat zaciecia papieru (A1)

Komunikat zaciecia papieru "8%(A1)" pojawia sie, gdy zaciecie papieru zdarza sie w standardowe;j

kasecie na papier.

119



120

5. Rozwigzywanie probleméw

1. Wyciagaj kasete na papier ostroznie do wyczucia oporu.

DYQ126

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

pyaQ127

3. Zamykaj kasete na papier ostroznie do wyczucia oporu.

DYQ128



Usuwanie zacigtego papieru

4. Nacisnij przycisk odblokowujgcy przedniq pokrywe, po czym ostroznie, przy pomocy
obu rak, otwérz przedniq pokrywe.

DYR180

5. Przy pomocy obu rgk ostroznie zamknij przedniq pokrywe. Nalezy zachowaé
ostroznos$é, aby nie przycigé palcow.

DYR187

Po otwarciu i zamknigciu przedniej pokrywy biqd zacigcia papieru jest resetowany.

Komunikat zaciecia papieru (A2)

Komunikat zaciecia papieru "$%(A2)" pojawia sie, gdy zaciecie papieru zdarza sie w tacy recznej.

1. Wyjmij papier zaladowany do tacy reczne;.

DbyQ129
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5. Rozwigzywanie probleméw

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

DYQ130

3. Schowaj przediuzke tacy recznej, a nastepnie zamknij tace reczng.

DyQ131

4. Nacisnij przycisk odblokowujqgcy przedniq pokrywe, po czym ostroznie, przy pomocy
obu rgk, otwérz przedniq pokrywe.

DYR180
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cietego papieru

uwanie za

5. Wyciaqgnij zesp6t potgczony.

6. Podnies$ dzwignie B.

7. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.
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5. Rozwigzywanie probleméw

8. W16z zespot potaczony do urzgdzenia.

DYR189

9. Przy pomocy obu rgk ostroznie zamknij przedniq pokrywe. Nalezy zachowaé
ostroznos$é, aby nie przycigé palcow.

DYR187

Komunikat zaciecia papieru (B)

Komunikat zaciecia papieru "8%(B)" pojawia sie, gdy zaciecie papieru zdarza sie na wewnetrznej
$ciezce prowadzenia papieru.
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Usuwanie zacigtego papieru

1. Nacisnij przycisk odblokowujacy przednig pokrywe, po czym ostroznie, przy pomocy
obu rak, otwérz przedniq pokrywe.

DYR180

DYQ125

3. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.
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5. Rozwigzywanie probleméw

4. Jesli nie widzisz lub nie mozesz usunaé zacietego papieru, podnies dzwignie B i usun
zaciety papier.

N
5. W16z zespét potaczony do urzgdzenia.
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Usuwanie zacigtego papieru

6. Przy pomocy obu rgk ostroznie zamknij przedniq pokrywe. Nalezy zachowaé
ostrozno$é, aby nie przycigé palcéw.

DYR187

Komunikat zaciecia papieru (C) E

Komunikat zacigcia papieru ,,gJV(C)" pojawia sie, gdy zacigcie papieru zdarza sie na wewnetrznej

$ciezce prowadzenia papieru.

1. Ostroznie wyjmij zacigty papier z kasety standardowe;j.

DYQ135

2. Pociqgnij dzwignie, a nastepnie otwérz tylng pokrywe.
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5. Rozwigzywanie probleméw

3. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

4. Jesli nie widzisz lub nie mozesz usunqé zacietego papieru, otwérz dzwignie Ci usui

zaciety papier.

DYQ138
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Usuwanie zacigtego papieru

5. Przytrzymaj dzwignie na obu koncach zespotu grzejnego dwoma rekami, a nastepnie
wyimij zespét grzejny z urzgdzenia.

DYR191

6. Ostroznie wyjmij zaciety papier z zespolu grzejnego.

DVK151

7. Przytrzymaj dzwignie na obu koricach zespotu grzejnego dwoma rekami, a nastepnie
wepchnij zespét grzejny do oporu.

DYR192
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5. Rozwigzywanie probleméw

8. Przy pomocy obu rgk ostroznie zamknij tylng pokrywe. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby nie przycigé palcéw.

DYR194

B Komunikat zaciecia papieru (Y1) do (Y3)

Ponizsze komunikaty sq wyswietlane w zaleznosci od miejsca, w ktérym zaciqf sie papier:
o " (Y1)" Kaseta 2
o " (Y2)" Kaseta 3
o "(Y3)" Kaseta 4
Procedura usuwania zacietego papieru jest taka sama dla wszystkich kaset. W ponizszej procedurze

zaciecie papieru w kasecie 2 (gdy wyéwietlany jest komunikat (Y1)) stuzy jako przyktad.

1. Wyciagaj kasete na papier do wyczucia oporu.

DYQ139
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Usuwanie zacigtego papieru

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

DYQ140

3. Zamykaj kasete na papier ostroznie do wyczucia oporu.

DyQ141

4. Aby usunqgé komunikat o zacieciu papieru, naciénij przycisk zwalniajgcy przedniq
pokrywe drukarki i otwérz jg, a nastepnie zamknij. Nalezy zachowaé ostroznosé, aby
nie przyciqé palcéw.

DYR180
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5. Rozwigzywanie probleméw

DYR303

Komunikat zaciecia papieru (Z1)

Komunikat zaciecia papieru "8¥(Z1)" pojawia sie, gdy zaciecie papieru zdarza sie wewngtrz jednostki

dupleks.

1. Pociqgnij dZwignie, a nastepnie otwérz tylng pokrywe.
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Usuwanie zacigtego papieru

3. Zamknij tylng pokrywe.

DYR194

DYR228

5. Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ prowadnice.

DYR304
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5. Rozwigzywanie probleméw

6. Ostroznie wyjmij zaciety papier, a nastepnie ustaw prowadnice w poczatkowym

pofozeniu.

DYR305

7. Unies przedniq cze$é kasety, a potem wsun jq ostroznie do urzadzenia, az sie zatrzyma.

DYR170

8. Aby usung¢ komunikat o zacigciu papieru, naciénij przycisk zwalniajgcy przedniq
pokrywe drukarki i otwérz jg, a nastepnie zamknij. Nalezy zachowaé ostrozno$é, aby
nie przyciqé palcéw.

DYR180

134



Usuwanie zacigtego papieru

DYR187
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5. Rozwigzywanie probleméw




6. Informacje o tym urzqdzeniu
|

W tym rozdziale opisano $rodki ostroznosci oraz przepisy dotyczqce ochrony $rodowiska naturalnego.

Program ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzen przetwarzajqcych obraz

Firma uczestniczy w programie ENERGY STAR®.

Urzqdzenie to jest zgodne z przepisami okre$lonymi przez
program ENERGY STAR®.

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzer przetwarzajqcych obraz zachecajq do
oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu
biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadajq funkcje oszczedzania
energii.

Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestniczg dobrowolnie.

Docelowymi produktami sq komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqdzenia
wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.
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B Czas przetqczenia w Tryb uépienia 1 minuta

6. Informacje o tym urzqdzeniu

Funkcje oszczedzania energii

W celu zmniejszenia poboru energii urzqdzenie posiada nastepujqce funkcje:
Tryb uspienia

¢ Jezeli urzqdzenie pozostaje nieczynne przez okreélony czas, wprowadzone jest w tryb
uépienia, przez co zmniejsza swéj pobdr energii.

¢ Domyslny czas oczekiwania na przejécie w Tryb uépienia to 1 minuta. Czas ten moze zostaé
zmieniony.

* W Trybie u$pienia urzqdzenie moze drukowa¢ zadania z komputera.
Specyfikacja
o {@Region A\ (gféwnie Europa i Azja)

Specyfikacja

Mniejsze zuzycie energii elekirycznej w trybie uspienia ! 0,50 W

Czas przelqczenia z Trybu uépienia ~| 9,6 sekund

2 Standardowa

. Lox
Funkcja dwustronnego drukowania

*1 Czas potrzebny, aby przetqczy¢ sie z funkcji oszczedzania energii i pobéru mocy moggq sie
réznié w zaleznoéci od warunkéw i rodowiska pracy urzqdzenia.

*2 realizuje oszczednosé energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje
wymagania, gdy stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego
drukowania jest wigczona.

o @Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)

Specyfikacja
Mniejsze zuzycie energii elekirycznej w trybie uspienia ! 0,47 W
Czas przetqczenia w Tryb uépienia 1 minuta
Czas przelqczenia z Trybu uspienia *| 9,8 sekund
Funkcja dwustronnego drukowania 2 Standardowa

*1 Czas potrzebny, aby przefqczyé sie z funkcji oszczedzania energii i pobdru mocy mogq sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw i $rodowiska pracy urzgdzenia.
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Funkcje oszczedzania energii

*2 realizuje oszczedno$é energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje
wymagania, gdy stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego
drukowania jest wigczona.

(Uwaga
* Specyfikacje mogq sie rézni¢ w zaleznoéci od opcji zainstalowanych w urzgdzeniu.
* Wiecej informaciji na temat zmiany domyslnych przerw, patrz Ustawienia.

* W zaleznoéci od aplikacji Embedded Software Architecture zainstalowanej na urzqdzeniu jego
przejicie w tryb u$pienia moze trwaé diuzej, niz podano.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Informacje o urzgdzeniach elekirycznych
i elektronicznych przeznaczone dla
uzytkownika @} Region A (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekeji
zostat okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-
odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, ktére nadaijq sie do powtérnego
przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje si¢ na naszych produktach lub ich opakowaniach.

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku mogtyby ucierpie¢ na skutek nieprawidfowego obchodzenia sie z produktem. Recykling
produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegdbtowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé

w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Dla uzytkownikéw w Indiach

This product including components, consumables, parts and spares complies with the "India E-waste
Rule" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for
cadmium, except for the exemptions set in the Rule.



Informacja na temat symbolu baterii i/lub akumulatora (dotyczy wytqcznie krajéw z obszaru Unii Europejskiej) € Region A\
(gtéwnie Europa)

Informacja na temat symbolu baterii i/lub
akumulatora (dotyczy wylqcznie krajéow
z obszaru Unii Europejskiej) @) Region A\
(gtéwnie Europa)

Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw
koAcowych Dodatek Il, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europeiskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajq utylizacji osobno
od $mieci domowych.

W UE istniejg osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,

ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywaé sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/ utylizacji

odpadéw.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Porady dotyczqce ochrony srodowiska
przeznaczone dla uzytkownikéw @) Region A\
(gtéwnie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwaijcarii i Norwegii

Wydajno$é materiatéw
Prosze zobaczyé albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniu materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzqgdzeniach mozna stosowaé papier, kiéry jest produkowany zgodnie z normq europeijskg
EN 12281:2002 lub DIN 19309. Dla produktéw, z wykorzystaniem technologii druku PE,
urzqdzenie moze drukowaé na papierze 64 g/m2, ktéry zawiera mniej surowcéw i stanowi
znaczne zmniejszenie zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta
funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegajg zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezptatie od uzytkownikéw zgodnie
z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.

https:/ /www.ricoh-return.com/

Wydajno$é energetyczna

llo$¢ energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wiasciwosci i w jaki sposéb sie go
vzywa. Urzqgdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetgczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sqg wymagane dodatkowe wydruki i mija
okreslony okres czasu, urzqdzenie przefqcza sie w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowaé,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu
gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednoéci energii, zaleca sie ustawienie domyélne dla zarzqdzania energiq.

Produkty, ktére sq zgodne z wymaganiami Energy Star zawsze sq energooszczedne.


https://www.ricoh-return.com/

Uwagi dla uzytkownikéw ze stanu Kalifornia (Uwagi do uzytkownikéw ze Stanéw Zjednoczonych) @Region B (gtéwnie Ameryka
Pétnocnal)

Uwagi dla uzytkownikéw ze stanu Kalifornia
(Uwagi do uzytkownikéw ze Stanéw
Zjednoczonych) @)Region B (gtéwnie Ameryka
Pétnocna)

Materiat Perchlorate - moze by¢ zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Specyfikacja urzgdzenia gtéwnego

Konfiguracja:
Urzqdzenie typu desktop
Dysk twardy
320 GB lub wigcej
Typ swiattoczulosci:
Beben swiattoczuty
Wywoltywanie:
Dwusktadnikowy suchy system wywotywania na bazie magnetycznej szczotki
Nagrzewanie:
System docisku rolki grzejnej

Rozdzielczosé:

1200 x 1200 dpi
B Czas nagrzewania (23°C (73,4°F), napiecie znamionowe)

12,9 sekund
Czas nagrzewania moze byé rézny w zaleznoéci od $rodowiska roboczego urzqdzenia.
Rozmiar papieru:
e Kaseta 1 itaca reczna:
Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.83 "Zalecany papier".
e Dupleks:
A4, ASDD, A6, BS?, B2, 81/, x 1412, 81/, x 1312, 81 /5 x 1112, 81/, x 140,
81/4x 1332, 8% 133,8x 10! /,2, 8% 105, 71 /,x 101 /,2, 51/, x 81 /,12, 16K,
81/, %132/50
¢ Dupleks (rozmiar niestandardowy):
Pionowo: 148-356 mm (5,83-14,01 cali)
Poziomo: 100-216 mm (3,94-8,50 cali)
Jesli pozioma szeroko$é papieru przekracza 297,0 mm, podaj papier z kasety.
Gramatura:

e Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat kaset 1 i tacy recznej, patrz str.83 "Zalecany
papier".
* Dupleks: 52-162 g/m? (14 funtéw dokumentowy-90 funtéw papier indeksowy)

Aby uzyskaé szczegétowe informacje i zalecenia dotyczqce papieru grubego, patrz str.89

"tadowanie papieru grubego".
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Specyfikacja urzqdzenia gtéwnego

Czas wykonania pierwszego wydruku:
4,3 sekund
(A4D), 81/, x 11D, bez zmiany skali, podawanie z kasety 1)
Czas pierwszego wydruku moze sie rézni¢ w zaleznoséci od srodowiska roboczego urzqdzenia.
Predkosé drukowania:
o A4l 43 arkuszy/min
o 81/,x110) 45 arkuszy/min
Pojemnos¢ papieru (80 g/m2, 20 funtéw, dokumentowy):
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.83 "Zalecany papier".
Wymagania dotyczqce zasilania:
o {Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)
220-240V, 7 A, 50/60 Hz
o D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
120-127V, 12 A, 60 Hz

Zuzycie pragdu
e @)Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)
e Tylko gtéwny modut

Dane techniczne
W stanie gotowosci 79,6 W
Podczas drukowania 597 W
Maksymalnie 1260 W

Poziom zasilania gdy wigcznik gtéwny jest wylqgczony a kabel zasilajqgcey jest
podigczony do gniazda: T W lub mniej

e Caly system

Dane techniczne

Maksymalnie 1260 W lub mniej

Kompletny system sktada sie z urzgdzenia gtéwnego i dolnych kaset na papier (trzy
zespoly).

e {@Region B (gféwnie Ameryka Pétnocna)
o Tylko gtéwny modut
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

W stanie gotowosci 75 1TW
Podczas drukowania 603 W
Maksymalnie 1360 W

Poziom zasilania gdy wigcznik gtéwny jest wytqczony a kabel zasilajgey jest
podigczony do gniazda: T W lub mniej

e Caly system

Maksymalnie 1360 W lub mniej

Kompletny system sktada sie z urzqgdzenia gtéwnego i dolnych kaset na papier (trzy
zespoly).

e szer. x gleb. x wys.:
375%x412x311 mm(14,8%x16,2x 12,2 cala)
Miejsce dla modutu gtéwnego (szer. x gt.):

* 420x727 mm (16,6 x 28,7 cala) (z uwzglednieniem tacy recznej, pokrywy tylnej
i podstawki na kétkach).

Emisja hatasu
¢ Poziom mocy dzwieku:

* Tylko gtéwny modut

Stan oczekiwania 28,9 dB (A)

Drukowanie 64,5 dB (A)

e Caly system

Stan oczekiwania 29,4 dB (A)

Drukowanie 66,5 dB (A)

¢ Poziom ciénienia akustycznego:
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Specyfikacja urzqdzenia gtéwnego

* Tylko gtéwny modut

Dane techniczne

Stan oczekiwania

20,5 dB (A)

Drukowanie

54,2 dB (A)

e Caly system

Dane techniczne

Stan oczekiwania

20,5 dB (A)

Drukowanie

56,1 dB (A)

¢ Poziom mocy dzwieku i poziom cisnienia akustycznego sq wartociami rzeczywistymi

zmierzonymi zgodnie z normq I1SO 7779.

¢ Poziom ciénienia akustycznego zostat zmierzony z pozyciji osoby stojqcej obok.

¢ Kompletny system skfada sie z urzgdzenia gtéwnego i trzech zespotéw kaset na papier.

Waga

e Okoto 19,3 kg (42,6 funta) (tylko urzqdzenie gtéwne, wigcznie z materiatami

eksploatacyjnymi).

HUwaga )

* Uzyskalismy zgode kazdego autora do korzystania z aplikaciji, w tym aplikacji otwartego

oprogramowania. Aby uzyska¢ szczegéfowe informacje na temat praw autorskich do tych

aplikacii, patrz plik w folderze OSS na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym urzqdzeniem.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Specyfikacja drukarki

Rozdzielczosé:
200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi, 1200 dpi
Predkos¢ wydruku:
o A4l 43 arkuszy/min
o 81/5x 110, 45 arkuszy/min

Predkosci wydruku zalezq od urzqdzenia. Sprawdz typ posiadanego urzgdzenia. Patrz
Informacje wstepne.

Interfejs:
Standardowo:

¢ Interfejs Ethernet (1000BASE-T, TOOBASE-TX, 10BASE-T). Maksymalna dfugoéé kabla to
100 metréw.

¢ Gniazdo USB 2.0 (typu B)
Opcja:
* Interfes réwnolegly IEEE 1284
¢ |Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE 802.11a/b/g/n
e Serwer urzqdzen USB
Protokét sieciowy:
TCP/IP (IPv4, IPv6)
Jezyk drukarki:

¢ Standardowo: PJL, RPCS, PCL5e/XL, MediaPrint: JPEG, MediaPrint: TIFF, IRIPS PS3, IRIPS
PDF Direct

¢ Opcjonalnie: Adobe PS3, Adobe PDE Direct, IPDS, XPS
Czcionki:

e PCL 5e: 93 czcionki

e PDF: 93 czcionek

¢ PostScript 3: 93 czcionek
Pamieé:

2 GB

Interfejs USB:

¢ Obstugiwane systemy operacyjne:

Windows 7/8.1/10, Windows Server 2008,/2008 R2/2012/2012 R2/2016/2019,
OS X 10.11 lub nowszy



Specyfikacja drukarki

* Dane techniczne dotyczgce nadawania:
Standard USB 2.0

¢ Obstugiwane urzqdzenia:
Urzgdzenia zgodne ze standardem USB 2.0

* W irybie cichym predko$é wydruku moze byé mniejsza. Ponadto tryb cichy moze spowodowaé

skrécenie zywotnosci urzqdzenia w zaleznosci od §rodowiska pracy.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Specyfikacja dolnej kasety na papier (250
arkuszowej)

Rozmiar papieru:

A4l AsDD, A6, B5 JisDY, Be Jist, 81/, x 1400, 81/, x 130, 81/, x 1102, 81/, x 140,
81/4x 130, 8x 130, 8x10'/,0), 8100, 71/, x 101 /.1, 51/, x 81/,1, 81/, x 132/:0),
16K, rozmiar niestandardowy

Gramatura:
52-220 g/m2 (14 funtéw dokumentowy-80 funtéw indeks)
Pojemnos¢ papieru (80 g/m?2, 20 funtéw, dokumentowy):
250 arkuszy x 1 kaseta
Pobér mocy:
17 W lub mniej (zasilanie doprowadzane z urzqdzenia gtéwnego)
Wymiary (szer. x gteb. x wys.):
B 370%392x95mm (14,6 x 15,4 x 3,7 cala)
Waga:
Srednio 4,8 kg (10,6 funtéw)
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Specyfikacja dolnej kasety na papier (500 arkuszowei)

Specyfikacja dolnej kasety na papier (500
arkuszowej)

Rozmiar papieru:

A4l AsDD, A6, B5 JisDY, Be Jist, 81/, x 1400, 81/, x 130, 81/, x 1102, 81/, x 140,
81/4x 130, 8x 130, 8x10'/,0), 8100, 71/, x 101 /.1, 51/, x 81/,1, 81/, x 132/:0),
16K, rozmiar niestandardowy

Gramatura:

52-220 g/m2 (14 funtéw dokumentowy-80 funtéw indeks)
Pojemnos¢ papieru (80 g/m?2, 20 funtéw, dokumentowy):

500 arkuszy x 1 kaseta
Pobér mocy:

17 W lub mniej (zasilanie doprowadzane z urzqdzenia gtéwnego)
Wymiary (szer. x gteb. x wys.):

370%392x 125 mm (14,6 x 15,4 x 4,9 cala)
Waga:

Srednio 5,5 kg (12,1 funtéw)
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Specyfikacja karty interfejsu IEEE 1284
W Wazne )

* Nie nalezy uzywaé kabla [EEE 1284 diuzszego niz 3 metry.
Specyfikacja transmisii:
IEEE 1284
Wymagany kabel:
Kabel Micro Centronics 36 pinédw, zgodny z normq IEEE 1284
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Specyfikacja karty bezprzewodowe;j sieci LAN

Specyfikacja karty bezprzewodowej sieci LAN
) Wazne )

* Dostepno$é kanatéw (zakreséw czestotliwosci) oraz miejsca, w ktérych mozna uzywaé
bezprzewodowe;j sieci LAN, podlegajq przepisom prawa kraju lub regionu, w ktérym uzytkowana
jest drukarka. Przy korzystaniv z bezprzewodowei sieci LAN nalezy przestrzegaé obowiqzujqgcych
przepiséw prawa.

Specyfikacja transmisii:
W oparciu o IEEE 802.11a/b/g/n (bezprzeowdowa sie¢ LAN)
Protokét:
TCP/IP
Predkosé transmisiji:
¢ Pasmo 2,4 GHz: 1-130 Mb/s
¢ Pasmo 5 GHz: 1-300 Mb/s
Zakres czestotliwosci (czestotliwoéé srodkowal): u
« 2412-2472 MHz (1-13 kanatéw)
e 5180-5320 MHz (36, 40, 44, 48, 52, 56, 60 i 64 kanaty)
e 5500-5700 MHz (100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136 i 140 kanaty)
Zakres czestotliwosci kanatéw w trybie Ad-hoc (czestotliwosé srodkowal):
e 2412-2462 MHz (1-11 kanatéw)
e 5180-5240 MHz (36, 40, 44 i 48 kanatéw)
Tryb transmisii:
e Tryb Ad hoc
* Tryb infrastruktury
e Tryb bezposr.pot.
¢ Bezposrednie potgczenie:tryb wiasciciela grupy
* Narzedzie Web Image Monitor jest obstugiwane.

* Predkosci transmisji 300 Mb/s w pasmie 5 GHz oraz 130 Mb/s w pasmie 2,4 GHz to wartosci
teoretyczne specyfikacji bezprzewodowej sieci LAN. W zaleznoéci od $rodowiska operacyjnego
rzeczywista predko$¢ transmisji moze by¢ mniejsza.

* Maksymalna predko$éé transmisji w trybie Ad-hoc wynosi 54 Mb/s w przypadku IEEE802.11a

i 11 Mb/s w przypadku IEEE802.1 1b. Komunikacja Ad-hoc nie jest obstugiwana w $rodowisku
IEEE802.11g/n.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

* Ze wzgledu na parametry techniczne i konfiguracje punktu dostepowego nie mozna korzystaé
z kanatéw innych niz 1-111i36-52.

* Uzywany kanat moze sie réznié¢ w zaleznosci od kraju.
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Specyfikacja serwera urzqdzen USB

Specyfikacja serwera urzadzen USB

Interfejsy:
¢ Gigabit Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
e USB 2.0 (podtqczanie drukarki i interfejsu serwera druku)
Systemy operacyjne:
« Windows 7/8.1/10, Windows Server 2008,/2008 R2,/2012,/2012 R2/2016/2019
« OSX 10,11 lub nowszy
Protokoty:
e Serwer urzqdzen USB obstuguije tylko Port 9100, IPP i LPR. IPP nie obstuguje SSL.

e Serwer urzqdzen USB umozliwia jednoczesne podigczenie nawet 8 sesji protokotéw
drukowania.
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6. Informacje o tym urzqdzeniu

Informacje dotyczqce praw autorskich
obejmujacych instalowane aplikacje

Flex carries the copyright used for BSD software, slightly modified because it originated at the Lawrence
Berkeley (not Livermore!) Laboratory, which operates under a contract with the Department of Energy:

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 The Flex Project.
Copyright (c) 1990, 1997 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by Vern Paxson.

The United States Government has rights in this work pursuant to contract no. DE-AC03-76SFO0098
between the United States Department of Energy and the University of California.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

This basically says "do whatever you please with this software except remove this notice or take
advantage of the University's (or the flex authors') name".

Note that the "flex. skl" scanner skeleton carries no copyright notice.

You are free to do whatever you please with scanners generated using flex; for them, you are not even
bound by the above copyright.
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